
PE DPRJ N2  012/2020 

PROPOSTA COMERCIAL 

EMPRESA: PALMEIRA REALIZA ÇÕES EM TECNOLOGIA DA INFORMAÇÃO LTDA 

CNPJ.: 26.862.603/0001-96 



ANEXO II 

SERVIÇO PUBLICO ESTADUAL PROPOSTSA LICITAÇÃO POR PREGÃO ELETRÔNICO 
N° 012/2020 A REALIZAR-SE: 22/07/2020 

DETALHE ÀS11 :OOHORASREQUISIÇÃON°PE 
0007/2020 PROCESSO N° E- 

20/001.001.009227/2018 

A FIRMA AO LADO MENCIONADA, PROPOE FORNECER À DPRJJ, PELOS PREÇOS 
ABAIXO ASSINADOS, OBEDECENDO RIGOROSAMENTE ÀS CONDIÇÔES 

ESTIPULADAS CONSTANTES DO EDITAL N°012/2020 

PREÇO COM PREÇO SEM ICMS 

NÚRERO DE 1MS (R$)  (R$) 

ITEM ESTOQUE ESPECIFICAÇÃO (LOTE ÚNICO) UNID. QTD MARCA 

(ID SIGA) UNIT. TOTAL UNIT. TOTAL 

LOTE II 

Prestação de serviços de instalação, 
reforma e manutenção da infraestrutura 
de cabeamento 
estruturado e elétrico no interior do 
estado, pago por demanda, com 

ID— 103062 fornecimento de materiais. SERV 1 Furukawa 1 1.580.000,00 

VALOR GLOBAL R$: 1.580.000,00 

VALOR GLOBAL POR EXTENSO: 

Um milhão e quinhentos e oitenta mil 
reais. 

OBSERVAÇÕES Prazo de entrega: De acordo com o Ternio 

10 A PROPOSTA DETALHE DEVERÁ 
de Referência 

Ser preenchida integralmente por processo mecânico ou eletrônico sem emendas e Validade da Proposta - Detalhe: preços 

rasuras. válidos por 60 (sessenta) dias úteis. 

Conter os preços em algarismos e por extenso, por unidade, já incluídas as Local de entrega/execução: conforme o 

despesas de fretes impostos federais ou estaduais e descontos especiais. Termo de Referência. 

Declaramos inteira submissão ao presente 
Ser datada e assinada pelo gerente ou seu procurador. termo e legislação vigente. 

O proponente se obrigará, mediante devolução da PROPOSTA - DETALHE, a Em 08/09/2020 20 cumprir os termos nela contidos. 

As Duas primeiras vias da PROPOSTA - DETALHE deverão ser devolvidas a este 

31> ORGÃO, até á hora e data marcadas, em envelope fechado, com a indicação do 
seu número e data do encerramento. 

 

PAL  EIRA REALIZAÇÕES EM 
A licitação mediante PROPOSTA - DETALHE, poderá ser anulada no todo ou em TECNOLOGIA DA INFORMAÇÃO LTDA - 
parte de conformidade com a legislação vigente. DIRETORA 

Ç i6i000i-ú 

DATA: 08 DE SETEMBRO DE 2020 PALMEIRA REALIZAÇÕES EM 

TECNOLOGIA DA JNFORMAÇÃO LTDA 

nurI 7ACCfl nA i A 
I' ti fl Y fl u. ¼1 Lis & 

Cacharnbi - CEP. 20.771-310 

L RIO DE JANEIRO-RL) 



ANEXO II 

SERVIÇO PÚBLICO ESTADUAL PROPOSTSA 
DETALHE 

LICITAÇÃO POR PREGÃO ELETRÔNICO 
N° 01212020 A REALIZAR-SE: 22/07/2020 
ÀS 11: 00 HORAS REQUISIÇÃO N° PE 

0007/2020 PROCESSO N° E- 
20/001.001.009227/2018 

A FIRMA AO LADO MENCIONADA, PROPOE FORNECER À DPRJ, PELOS PREÇOS 
ABAIXO ASSINADOS, OBEDECENDO RIGOROSAMENTE ÀS CONDIÇÕES 

ESTIPULADAS CONSTANTES DO EDITAL N°012/2020 

PREÇO COM PREÇO SEM ICMS 
NÚRERO DE KMS (R$)  (R$) 

ITEM ESTOQUE ESPECIFICAÇÃO UNID. QTD MARCA 
(ID SIGA) UNIT. TOTAL UNIT. TOTAL 

Obs.: O detalhamento completo 
encontra-se descriminado no Termo 

de Referência (Anexo 1). 

1) O licitante deverá encaminhar 
juntamente com a proposta detalhe, 
planilha de composição de custos, 
discriminando os valores referentes 
aos serviços, 

VALOR GLOBAL R$: 1.580.000,00 
VALOR GLOBAL POR EXTENSO: 
Um milhão e quinhentos e oitenta mil 

ID— 103062 reais. serv 1 Furukawa 1 1.580.000,00 

DADOS BANCÁRIOS /LICITANTE: 
Banco: BRADESCO 
Ag.: 3434 
Conta Corrente n°: 18.805-0 
INFORMAÇÕES PARA 
FATURAMENTO: 
DEFENSORIA PÚBLICA DO 
ESTADO DO RIO DE JANEIRO - 
DPRJ 
CNPJ: 31.443.526/0001-70 
lNSC.ESTADUAL: ISENTO 
END: Av. Marechal Câmara, 314 - 
Centro/RJ. 

- 

DATA: 08 DE SETEMBRO DE 2020 26.862.603/0001-96 O PAIY1EIRAREALIZAÇÕESEM 
TECNOLOGIA DA INFORMAÇÃO LTDA - 

PALMEiRA REALIZAÇÕES EM DIRETORA 

1LNULL'Uir Ut. IruI1-yw L 

RUA VASCO DA GAMA, nQ 95 

CachamUi - CEP. 20.771-3 10 

L RiO DE JANEIRO-RJJ 



ANEXO D - LOTE 2-Interior do Estado  

ID ESPECIFICAÇÃO UND. QTD. R$ (JNT R$ TOTAL 

1.1 
Duto perfurado -eletrocalha Tipo!, chapa de aço (100x300) ML 288 193,140 55624,320 
fornecimento e instalação.  

1.2 
Tampa normal r 1  duto perfurado, até (100 x 300) mm -fornecimento e ML 288 38,628 11.124,864 
instalação.  

1.3 
Duto perfurado -eletrocalha Tipo II, de chapa de aço (50x100)mm ML 1.440 128,760 185.414,400 
fornecimento e instalação.  

1.4 
Tampa normal ptduto perfurado, ate (50x100) mm. Fornecimento e ML 1.440 14,486 20.859,120 
instalação.  

1.5 
Eletroduto rígido roscável, rwc. dn 60 mm (2") -fornecimento e ML 120 40,238 4.828,500 
instalação.  

1.6 
Luva para eletroduto rígido, pvc, roscável, dn 60 mm (2") 

- UN 60 8,852 531,135 
fornecimento e instalação.  

1.7 
Curva 90 graus para eletroduto rígido, pvc, roscável, dn 60 mm (2") UN 30 16,095 482,850 
fornecimento e instalação.  

1.8 
Eletroduto flexível corrugado, pvc, dn 32 mm (1"), para circuitos ML 1.500 18,509 27.763,875 
terminais, instalado em forro -fornecimento e instalação. 

Canaleta dupla via para rede elétrica e lógica tipo DLP evolutiva em 
1.9 PVC ou alumínio aparente dupla via (105x50)mm -fornecimento e ML 1.520 185,093 281.340,600 

instalação  

Caixa de sobrepor tipo II para canaleta para canaleta dupla via 
1.11 contendo 1 (Uma) tomada elétrica e 1(UN) ponto lógico categoria 5e, UN 75 173,826 13.036,950 

fornecimento e instalação.  

Caixa de sobrepor tipo III para canaleta dupla via contendo 2 (duas) 
1.12 tomadas elétricas e 2(dois) pontos lógicos categoria 5e, fornecimento UN 250 275,225 68.806,125 

e instalação.  

1.14 
Caixa de sobrepor tipo V para canaleta dupla via contendo 1 (UNa) UN 480 120,713 57.942,000 
tomada elétricas, fornecimento e instalação.  

1.16 Cabo lógico 4 pares, categoria 5e -utp -fornecimento e instalação. ML 24.850 6,840 169.983,319 

1.19 Patch pane! 24 portas, categoria 5e -fornecimento e instalação. UN 26 1.351,980 35.151,480 

1.22 
Patch cable/cord-Tipo III UTP extra-flexível rj-45/rj--45, categoria 5e UN 250 48,285 12.071,250 
de 2,50m -fornecimento e instalação  

1.23 
Patch cable/cord-Tipo IV UTP extra-flexível rj-45/rj-45, categoria 5e UN 120 40,238 4.828,500 
de 1,50m -fornecimento e instalação  

1.25 Lirte cord Tipo li UTP categoria 5e-fornecimento e instalação. UN 320 40,238 12.876,000 

1.31 
Rack fechado Tipo 1(44 u), 670mm, profundidade padrão 19", UN 1 10.963,576 10.963,576 
fornecimento e instalação.  

1.32 Rack parede Tipo II (12u), fornecimento e instalação. UN 11 4.506,600 49.572,600 

1.33 Rack parede Tipo III (6u), fornecimento e instalação. UN 4 3.701,850 14.807,400 

1.34 
Organizador de cabos horizontal, fechado, padrão Rack 19", UN 60 114,275 6.856,470 
fornecimento e instalação  

1.35 Painel de fechamento de 1 u para rack, fornecimento e instalação UN 120 25,752 3.090,240 

1.36 
Bandeja para rack 19" modelo servidor ou rack de ativos de rede, UN 4 229,209 916,836 
fornecimento e instalação.  

1.37 Cabo telefônico ci 50-50 pares, fornecimento e instalação. ML 108 53,114 5.736,258 

1 .38 
Cabo de cobre flexível isolado, 2,5 mm2, anti-chama 450/750 v, para ML 19.500 10,623 207.142,650 
distribuição -fornecimento e instalação  

Quadro de distribuição de energia de embutir, em chapa metálica, 
1.39 para 18 disjuntores termomagnéticos monopolares, com barramento UN 12 1.207,125 14.485,500 

trifásico e neutro, fornecimento e instalação.  

1.40 
Cabo de cobre flexível isolado, 16mm2, anti-chama 0,6/1,0 kv, para ML 1.800 28,166 50.699,250 
distribuição -fornecimento e instalação 

1.41 
Disjuntor monopolar tipo din, corrente nominal de 20a -fornecimento UN 150 56,139 8.420,904 
e instalação. Af_04/2016 -fornecimento e instalação  

1.42 
Disjuntor tripolar tipo din, corrente nominal de 50a -fornecimento e UN  12 152,903 1.834,830 
instalação  

1.43 
Disjuntor tripolar tipo DR, corrente nominal de 63a -fornecimento e UN 12 392,718 4.712,616 
instalação  

r l' 

- 

,:1.;: 



1.44 Serviço de elaboração/atualização de projeto 'as built" pago por UN 2.000 14,614 29.228,520 
ponto lógico e elétrico documentado. 

Serviço de elaboração de projeto executivo para instalações elétrica 
1.45 da rede estabilizada e lógica, pago por ponto elétrico e lógico UN 2.000 14,614 29.228,520 

documentado. 

,46 

SERVIÇOS DE INST., REMANEJAMENTO, REMOÇÃO E MANUTENÇÃO EM GERAL - LOTE 2 - 

ID ESPECIFICAÇÃO UND. QTD. R$ UNT R$ TOTAL 

Serviço de remanejamento de eletrocalha, contemplando a 
3 reorganização, com fornecimento de material e pago por metro linear ML 165 255300 42.124,500 

remanejado.  

4 Serviço de remoção de eletrocalha, pago por metro linear removido. ML 270 42,180 11.388,600 

Serviço de remanejamento de eletroduto, com fornecimento de 165 88,800 14.652,000 
material e pago por metro linear remanejado.  

6 Serviço de remoção de eletroduto, pago por metro linear removido. ML 240 17,760 4.262.400 

Serviço de remanejamento de canaleta, com fornecimento de ML 150 173,799 26.069,904 
material e pago por metro linear remanejado. 

__________ 

8 1 Serviço de remoção de canaleta, pago por metro linear removido. ML 300 19,980 5.994,000 

Serviço de remanejamento de ponto lógico, pago por unidade UN 90 111,000 9.990,000 
remanejada.  

10 Serviços de remoção de ponto lógico, pago por unidade removida. UN 180 55,500 9.990,000 

11 
Serviço de remanejamento de ponto elétrico, pago por unidade UN 90 111,000 9.990,000 
remanejada.  

12 Serviços de remoção de ponto elétrico, pago por unidade removida. UN 180 55,500 9.990,000 

13 
Serviço de identificação de defeito em ponto lógico pago por ponto UN   120 88,800 10.656,000 
lógico analisado.  

14 
Serviço de identificação de defeito em ponto elétrico pago por ponto UN 120 88,800 10.656,000 
elétrico analisado.  

15 Serviços de remanejamento de rack, pago por unidade remanejada UN 2 1.554,000 3.108,000 

16 Serviço de remoção de rack, pago por unidade removida. UN 1 111,140 111,140 

17 
Serviços de manutenção e organização de rack, com fornecimento UN 3 1.776,000 5.328,000 
de material e pago por unidade manutenida.  

20 
Serviço de reorganização de quadro elétrico, com fornecimento de UN 3 1.776,000 5.328,000 
material e pago por unidade reorganizada.  

TOTAL DO ANEXO D - LOTE 2-INTERIOR DO ESTADO 1 1.580.000, 

.1' 



ANEXO 1-O 

ÍNDICE 
1.1. DUTO PERFURADO - ELETROCALHA TIPO 1 
1.2. TAMPA PARA DUTO PERFURADO (100X300) MM 
1.3. DUTO PERFURADO - ELETROCALHA TIPO II 
1.4. TAMPA PARA DUTO PERFURADO (50X100) 
1.5. ELETRODUTO RÍGIDO 
1.6. LUVA PARA ELETRODUTO RÍGIDO 
1.7. CURVA PARA ELETRODUTO RÍGIDO 
1.8. ELETRODUTO FLEXÍVEL CORRUGADO 
1.9. CANALETA DUPLA VIA PARA REDE ELÉTRICA E LÓGICA TIPO DLP EVOLUTIVA EM PVC OU 

ALUMÍNIO APARENTE DUPLA VIA (105x50) MM 
1.10. CAIXA DE SOBREPOR TIPO 1 PARA CANALETA DUPLA VIA CONTENDO (DUAS) TOMADAS 

ELÉTRICAS E 2(UM) PONTO LÓGICO CATEGORIA 6. 
1.11. CAIXA DE SOBREPOR TIPO II PARA CANALETA PARA CANALETA DUPLA VIA CONTENDO 

1 (UMA) TOMADA ELÉTRICA E 1(UM) PONTO LÓGICO CATEGORIA 5E 
1.12. CAIXA DE SOBREPOR TIPO III PARA CANALETA DUPLA VIA CONTENDO 2 (DUAS) 

TOMADAS ELÉTRICAS E 2(DOIS) PONTOS LÓGICOS CATEGORIA 5E. 
1.13. CAIXA DE SOBREPOR TIPO IV PARA CANALETA DUPLA VIA CONTENDO 1(UM) PONTO 

LÓGICO CATEGORIA 6. 
1.14. CAIXA DE SOBREPOR TIPO V PARA CANALETA DUPLA VIA CONTENDO 1 (UMA) TOMADA 

ELÉTRICAS. 
1.15. CAIXA DE SOBREPOR TIPO VI PARA CANALETA DUPLA VIA CONTENDO 1 (UMA) 

TOMADAS ELÉTRICA E 1(UM) PONTO LÓGICO CATEGORIA 6 
1.16. CABO LÓGICO 4 PARES, CATEGORIA 5E - UTP 
1.17. CABO LÓGICO 4 PARES, CATEGORIA 6- UTP 
1.18. PATCH PANEL COM 24 PORTAS - CATEGORIA 6 
1.19. PATCH PANEL COM 24 PORTAS - CATEGORIA 5E 
1.20. PATCH CABLE/CORDS TIPO 1 UTP EXTRA-FLEXÍVEL CAT. 6 - 1 ,50M 
1.21. PATCH CABLE/CORDS TIPO II UTP EXTRA-FLEXÍVEL CAT. 6- 2,50M 
1.22. PATCH CABLE/CORDS TIPO III UTP EXTRA-FLEXÍVEL CAT. 5E - 2,50M 
1.23. PATCH CABLE/CORDS TIPO IV UTP EXTRA-FLEXÍVEL CAT. 5E - 1,50M 
1.24. LINE CORDS TIPO 1 UTP CATEGORIA 6 
1.25. LINE CORDS TIPO II UTP CATEGORIA 5E 
1.26. CABO DE FIBRA ÓPTICA -4 PARES 0M3 
1.27. FUSÃO CABO DE FIBRA ÓPTICA 
1.28. CONECTOR LC/SC PARA CABO DE FIBRA ÓPTICA 
1.29. DISTRIBUIDOR INTERNO ÓPTICO (DIO) 
1.30. CORDÃO ÓPTICO DUPLEX OM3 - 1,50M 
1.31. RACK FECHADO TIPO 1 
1.32. RACK PAREDE TIPO II 
1.33. RACK PAREDE TIPO III 
1.34. ORGANIZADORES DE CABO HORIZONTAL FECHADO 
1.35. PAINEL DE FECHAMENTO 11-1 PARA RACK 
1.36. BANDEJA PARA RACK 19" 
1.37. CABO CI DE COBRE PARA SEGMENTO DE VOZ - 50 PARES 
1.38. CABO ELÉTRICO FLEXÍVEL ISOLADO 2,5MM2  
1.39. QUADRO DE DISTRIBUIÇÃO ELÉTRICA 
1.40. CABO ELÉTRICO FLEXÍVEL ISOLADO 16MM2  
1.41. DISJUNTOR MONOPOLAR TIPO DIN 20A 
1.42. DISJUNTOR TRIPOLAR TIPO DIN 50A 
1.43. DISJUNTOR TRI POLAR TIPO DR 63A 



1.1 DUTO PERFURADO - ELETROCALHA TIPO 1. 

1.2 TAMPA PARA DUTO PERFURADO 300X100 MM. 

1.3 DUTO PERFURADO - ELETROCALHA TIPO II 

1.4 TAMPA PARA DUTO PERFURADO 100X500 MM. 



Pré-zincado, galvanizado à fogo, alumínio e inox 

Corno solicitar 
Modelo: perfurada ou lisa. 
Medida: base x altura. 
Tipo: com aba (virola) ou sem aba (virola). 
Tampa: pressão ou encaixe (caso haja tampa). 
Acabamento: pré-zincado, galvanizado à fogo (imersão a qute), alumínio 

ou inox. 
Espessura da Chapa: 22 (0,80), 20 (0,95), 18 (1,25), 16 (1,55), 14 (1,95) ou 

12(2,65). 

Exi: Eletrocalha perfurada, 200 x 100, com aba, com tampa de pressão, 
galvanizado à fogo e chapa W. 
Ex2: Eletrocalha Lisa, 300 x 100, sem aba, pré-zincado com Chapa 20. 

Obs: As medidas de altura (8) e largura (A) devem ser múltiplos de 25 mm. 

/ 
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1.5 ELETRODUTO RÍGIDO. 

1.6 LUVA PARA ELETRODUTO RÍGIDO. 

1.7 CURVA PARA ELETRODUTO RÍGIDO. 

1.8 ELETRODUTO FLEXÍVEL CORRUGADO. 



91 ELÉTRICA 1 Amanco Eletroduto Rígido 

1ica uc bea t ai. pOd (: 'du.ao e ac. ç-o de fIo', 

o eléto os e disoittv crvh ticç em amd' co acsr7rltes 

ilprimento comeicial cc 3 metros, nos diámetio> referenciais de 

3/4': 1':1 1/4' 11/2': 2' 2 1/2' 3"e 4' roscáveis; e 20,25 e 32 mm 

- ra eletrodutos soldáveis. 

duto não propegante de chamas, que atende aos requisitos das 

ornas NBR 5410 e NBR 15465. 

mpleta o sistema urna lirha de conexões e acessórios para 

rivações e a Fita Isolante Amanco. 

Dimensões Básicas dos Tubos  

1/2" 21,1 

3/4" 26,2 

1" 33,2 

1 1/4" 42,2 

1 1/2" 47,8 

fi\ 59,4 

2 1/2" /5,1 

 88,0 

 113,1 

20rnm 20,0 

25rnrn 25,0 

32nim 32,0 

@Linha Predial 

ELETRODLJTOS DE PVC RÍGIDO 

onforme a norma de instalações NBR 5410, é recomendado que 

dos os fios ou cabos, no interior dos eletrodutos, estejam isolados 

'ncapados). 

taxa máxima de ocupação dos eletrodutos, ou a área de seção 

ansversal interna dos eletrodutos, ocupados pelos cabos isolados, 

'-ve estar de acordo com a NBR 5410. [ssa ocupação máxima está 

mitada a 40% da área interna do eletroduto respectivo. 

CAIXAS DE LUZ PARA ELETRO DUTO 

As caixas de 1u2 são instaladas em pontos de tomadas altas, medias, 

baixas, chuveiros, torneiras elétricas e outros dispositivos elétricos 

da instalação predial. 

Disponiveis nos tamanhos 4 x 2, 4 x 4, octogonal 4 x 4 e 3 x 3, e 

octogonal com suporte para lalota,  para atender a qualquer modelo 

de interruptor do mercado. 

As caixas de luz são utilizadas também para pontos de emendas de 

fios ou cabos elétricos em trechos da instalação; para esse caso, é 

r'con ndo lo o ccel'r nTo com O O tsrr .1 :eq c'sp i'c 

s xas de k.z que, n'se caso, ser'] (a. COlhO CdhXdS de nspe e ça. 

ri trechos com grande extensão, é comum utilizar caixas de luz 

tercaladas, para facilitar a instalação de cabos ou fios elétricos. 

ta instalação elétrica deve possuir um projeto que ofereça 

rança ao usuário. 

stalaçôes prediais de baixa tensão devem ser alimentadas 

urna tensão nominal igual ou inferior a 1.000 V, em corrente 

ftrrad, COlO írequélhc e ''f('(i a 100 kH7, ii. a ' SOO V car 

ão são permitidos trechos retilíneos e contínuos de tuhulaçôes, 

em interposição de caixas ou equipamentos, com mais de 15 rn 

e extensão; nos trechos com curvas, esse espaçamento deve ser 

eduzido de 3 ro para cada curva de 90°. 
- 

trn cada trecho de tubulação entre duas caixas, ou entre 

','tremidades, ou entre caixa e extremidade, devem ser previstas, 

io máximo, 3 curvas de 90° ou seu equivalente, até o máximo de 

em nenhum caso devem ser previstas curvas com deflexão 

'perior a W. 

< 1 <IKI -m- --AP; ~o 



9 1 ELÉTRICA 1 Amanco Eletroduto Rígido 

Elelroduto Rígido Roscáv&  

Cumprimunlu 

Código 
CCB 0imctru Finhalagem 

3m 11442 1/2' 20 

/ 3m 11452 3/4" 20 
3m 11445  10 
3m 11447 1 1/4" 10 

3m 11446 1 /2" 10 
3m 11449  5 
3m 11450 21/2" 5 
3m 11451  1 

/ 3m 11453  1 

Línha Predia' 

PvC 

Eetroduto Rígo Sáe 

Código 
Conwimento CCB Diâmetro Embalagem 

3m 11454 20mm 20 
3m 11455 25mm 20 
3m 11456 32mm 10 

PvC 

Curva 180" Roscáve 

Código 
SCB CCB Diâmetro Embalagem 

1,1 90619 3/4" 10 
90562 90615  10 

90616 1 1/4' 5 
90617 1 1/2" 5 
90618  5 

Para flctrodtu Ruscável 

Curva 900  Curta Roscávei 

Código 
CCB Oiâmetts Embalagem 

11595 1/2" 40 
11596 3/4" 20 
11594 1" 15 

Itens essenciais para uma obra, 

Para Eletrodutu Roscável 



Código 
SCB CCB Diâme'o Embalagem 

90559 90612 20rnm 10 
90560 90613 25rnm 10 
90561 90614 32mm 10 

k 
; 

Para Eletroduto Sodáwet Iu  

,,/'Itens essenciais para urna obra. 

M- 

9 1 ELÉTRICA 1 Amcinco Eletroduto Rígido ®Linha PediaI 

Curva 90 Luga Roscávifi 

Código 
SCR CCB Diâmetro Embalagem 

93656 93666 1/2' 20 
93657 93667 3/4" 20 
93658 93668  20 

1590 11/4" 

•1 
8 

11589 11/2" 

_____ 
5 

1591  8  

11592 21/2" 5  

11593  3 
11368 4" 1 Para Eletroduto Roscável 

Luva Roscáve 

Código 

SCB CC& Diâmetro Embalagem 

11717 1/2" 50 

11416 11721 314" 50 

/ 11714 1" 40 

7 11716 11/4" 20 

11715 1 1 '  15  

11718 r2»'\ 10 

11719 21/2" 5 

11720 3" 8 

11722 4" 10 Para Eletrodiita Rascável 

Curva 90C  Curta Soldávei 

Código 
CCB Diâmetro Embalagem 

11967 20mm 10 

11968 25mrn 10 
11969 32mrn 10 

Para Eletroduto Soldável 

Curva 900  Longa Soldáv& 

 



(Linha Pedia 9 1 ELÉTRICA 1 A manco Eletroduto Flexível Corrugado 

EotJuto Ccirr qao Feiovi 

Código 

CCB Diâmetro Embalagem 

/Bobina 10112 20rnnr 50m 

yEobina 10113 25mrn SOm 

/Bobiria 10114 25m 

Para instalação em alvenaria e drywall 

orí.í: 

Código 
CCB Diâmetro Embalagem 

7 metros 18641 20 mm 1 

7 metros 18642 25 mm 1 

7metros 18643 32mm 1 

Para instalação em alvenaria e drywall 

Código 

CCB Diâmetro Embalagem 

/obina 11912 20rnm 50m 

Bobina 11913 25mm 50m 

,,/Bobina 11914 32rnrr 25m 

Para instaioçao em lajes 

Pvc 

PvC 

PVC 

Código 

CCR Diâmetro Embalagem 

16460 300 mm 10 
16459 250 mm 10 

Para instzação em lajes 

Cor, SLparte pera Lajota 

Itens essenciais para uma obra. 



1.9 CANALETA DUPLA VIA PARA REDE ELÉTRICA E 
LÓGICA TIPO DLP EVOLUTIVA EM PVC 105X50 MM 
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CENTRO DE TREINAM ENTO 
E SHOWROOM 

°srs uso som ru-orisrnos 557 ifOSLIOS 

) 5 

5 5 5 5L4 O5 L2m m 

41 

10882 
Pi3ca paraPiaipius 
2 postos 

4 
4 

10025 
Suporte 
para 
dispositiso 
DN 
2 módulos 

55 di ('2lhA O ilsars2adc das conaictas pág. 52) 
Princípios do instalação (pág. 48 
Tomadas de elétrica o dados (pág. 59 

5mb ReI, tS'0OOtOrOm 1585 

Placas para mecanismos Pialplus 
Ersnaxarn diretamente sobre a canaleta, dispensam o 
.sse do caixas. Acompanham suportes. 

2 10881 1 nasto iiiii1IJ 
o 10882 2 nestes 

o 10883 )pc.stos 

Placas para mecanismos Vela 
Pormito a Instalação co,.; modules Vela nas canaletas 
JP evolutiva fornecido com suporte. 

109 21 postos para tampa 65mm 

10 10941 1 postos para tampa 65mm 

10961 1- postos para tampa 65mm 

Placas para módulos Nereya 

lO 618725 1  posto para tampa de 65mm 

187 26 2 postos para tampa de 65mm o 

c 6487 27 2 postos adjacentes para tampa 65mm 

o 648728 ii postos para tampa de 65mm  

Suporte para dispositivos modulares DIN 
disjuntores, diferenciais, rninuterias, etc.) 

10925 2 modules (para tampa de 66 mm) 

1nnovaL 

Legrand Brasii 



Li 

Sistema  

princípios de instalação 

Mai 

Para rima montagem facétada, a canaleta e Entro as duas canaletas, poecrorar a uva Exemplo do doreaçeo do comuarhmcnto 
forn"cida com pré-cocos e guias de broca em de canalota, permitindo compensar as superior, 
ririas alturas para simplificar a fixação a parede imporforções da parede. Instalar o separador 

garantindo um alinhamento perfeito das 
duas canaletas. 

Mcnteqcn do coTovelo externo. Cortar Encarxa na canaleta os dois elementos oue Na canaicta do dois ou mais ccmpadimurrtos, e 
lrrrrr,amcr tio as paredes laterais da canaicta formam o cotovelo externo. A tampa flexível necessário colocar rim separador para cotovelo 

"Ts" e tarribom os de tixação do separador. 
Na(,  á ncccssãrro cortar a baso da canaleta, 

se fixara sobre dos. externo, garantindo a soparaçao continua dos 

baxtri dobrar a canalcta tormarido o angulo 
compartimontos e a fixacao da tampa 

o alrnhamente perfeito. 

• Derivação plana 

• Derivação plana para canaletas de largura • Derivação a partir do compartimento de baixo 
105, 150 ou 195 

Além da derivaçao plana, montar entre os dois 
P'a rleiroar me canairta de largura superior, separadores, o complemento de dereaçáo ref. 
cIfrar duas nor ivaçàes rof. 107 32. 107 42, para assegurar a dorivaçao dos cabos do 
A rof. 107 32 permite a dnrivacao das canaletas compartimento do baixo, 
de profundidade 60 mm, 

- 

1 x 10732 

2 x 10732 



Li :nd 

Sistema 
EvoLutiva: canatetas, tampas, separadores, acessórios e montagem de mecanismos 

Número de • D(mensào das canalelas 
comparttmenios • Largura das tampas a 

7 — 

_ 

80X35 o 21 10581 10601 1021 1G6 

80X50 ií 2 0521 La 82 0602 811 22 - 1' 

1050 ( a)  
10134 10521 - lOa 82 10605 - 1 0619 - 

* 
150X50 

10432 10524 10282 10602 - 0622 10789 

195 X 50 
101 52 105 26 105 72 101 (01 -- 1,06 22  - 1(01 

2 — 

150X50 
 

1(0121 
10472 105a2 0602 1 LO 1  0022 10672 1(0189 

3 — * 
150 X 50 

195X50 

101 2 
10 20 104 1(8 02 1 '1 1 2a uC 106 32  10 85 

a 101 7 101.. 11 

195X50 101 52 10520 101 7'' 107 72 10662 '4'll 10622 0632 107 12 

nd 6 oossv'8 instalar 5(0001 5810 mocansmas Pialpitis. 

Capacidade das canaletas DLP Evolutiva 
- 

Seção em min2  dos cabos em função do número de condutores 

Exemplo 

A Descritivo dos cabos 
e 2 cabos 3 x 1,5inm 
• 4 cabos 4 x 2,5mna 
•lúcabos 4x4mm 

B - Cálculo das seções acumuladas 
dos cabos consulte tabela f 

Cabos seção(mm' 
2 cabos 3 x ' 2 x 121 -242 
4cahos4x23- :4x169-676 
10 cabos 4x4-  j10x211=2,110 
Total 3028 

* 
K (coef. de segurança) 1,10 
seoào 3.028 x ,10 = 3.330 mm 

1 c 1-lI VIl 

CABOS 

4 0r"Il. 1 r"s 3 r Ill,tcl-  'Il 4 au1c1rcs '1,)r-- 1,a 
O . .lclr 

(wm 

,eçIl, 1 
li 11Il 

O a -a 4) a. O saaa O 
li YIl1 1,1 (flIlIl .1.1 i 113* III fll 

10341) 0101 £00]' (0104 ( 1 (0101 (001) 0)2014 i0201± 12201 

C Escolha das canaletas - consulte tabela 2 

52 

Acessórios VDI e acessórios 
complementares 

133 12 1  

página 46 



1.10 CAIXA DE SOBREPOR TIPO 1- PARA CANALETA 
DUPLAVIA CONTENDO 02 (DUAS) TOMADAS 
ELÉTRICAS E 01 (UM) PONTO LÓGICO CATEGORIA 6. 

1.11 CAIXA DE SOBREPOR TIPO II- PARA CANALETA 
DUPLAVIA CONTENDO 01 (UMA) TOMADA ELÉTRICA E 
01 (UM) PONTO LÓGICO CATEGORIA 5E. 

1.12 CAIXA DE SOBREPOR TIPO III - PARA CANALETA 
DUPLAVIA CONTENDO 02 (DUAS) TOMADAS 
ELÉTRICAS E 02 (DOIS) PONTOS LÓGICOS 
CATEGORIA 5E. 

1.13 CAIXA DE SOBREPOR TIPO IV- PARA CANALETA 
DUPLAVIA CONTENDO 01 (UM) PONTO LÓGICO 
CATEGORIA 6. 

1.14 CAIXA DE SOBREPOR TIPO V - PARA CANALETA 
DUPLAVIA CONTENDO 01 (UMA) TOMADA ELÉTRICA. 



Li egrêmd 

r7 Cii 1 O 12 r --. 4 

Utizadoc em in.taiacoes aparentes fritas com as r,anale as do Sistema X .-.e 
Dispensa o uso de caixa 

1 6750 20 o 
te ptores cedi irados conforme ABNT NBR NM 60665-1 ) 675021 2 paialelo. 

To a as elo ricas ,ei cada, co itormo ABNT NBR NM e0884 1 lo 675022 [J' 1 simples 1 paralelo 
ABNTNE3R 11136 

h 

10 A - 250 V Em conformidade cem a nwrna ABNT NBR 14130 
20 675000 Simples 10 A 250V pifl05 ciliridricos 0 1 mnn 
lo 675001 Paralelo te 675063 1 implcs - 1 2P T 10 

ir 675002 Bipoor 10 675064 1 paialcio - 1 2P—T 10 \ 
10 675003 J .) Bipolar 25A 

as 

2 A - 250V\ Em conformidade com a norma ABNT NBR 14136 
1C A - 250V . pinos cilindncos 04 mm 

10 675005 Para campai na ou minutoria o 675062 2 2P - T 10 A 1 ) (pci te g avado) 

Tomada padrão brasfleiro O , 

Em conformidade com a norma ABNT NBR 14136 
1(1 A 250V PUlOS cilindricos 0 4 mm Sistema de conexao rápida som ferramenta Bornes 
20 A 250V pinos cilindricns O 4,8 mm auto-dee,apaveis que permitem reconexao em caso 

O C7() 3O0 P T lOA cerro Conformo normas ISO 11801 e 3 ETIA o( -A 

20 675061 2P T 20 A 
Çontatoç com duplo codiqo decores 568 Ao B Recebe 
li qUOS 0,31 5 RJ1 2, 0311 sem deformar es conta o. 

Tomada3P +T com trava 
lo 
o 
10 

675038 
675048 
6750,17 

2 0243 LCS" cc fios) 8 fio 
1 RJSS CS cat 5 (03(0001 0.311 K 10 

lo 675014 3P
1  iizaT ior4 407 fios) e 1 RUi 1 Kb 

:1, 1 3 'o ou 
10 6750 ,10 127V- 50,60 Hz 

0 7 (116 r Tipo Tolchrás (2 fios) 10 675041 øJ 220V 50/60 Hz 

o 675017 RJ11 (2 fios) 

Cega 

lo 6750 ,15 Cega com opcso para sada axial de, fie 
LIS J4metro 10 mm. 

Ststma de cooexao rapea sem ferramenta. Bornes 
auto-dccapaveis que permitem reconexao em caso de Acopladores 
eu o Conforme normas ISO 11801 e EIA/TIA 568-A 20 675050 Para canaletas 20 x 10 
Centatos com duplo codiqo rio cores 568 A 
o B. Recebe plugues RJ4, RJ12, RJ11 sem deformar 10,  673051 ('1 Para escale a 32 x 12.5 mm os contatos. 

10 6750 18 RJ45 LCS" cat Se (8fios) lO 675052 Para canaiotas' Cx 15 o oCx O o m 
10 675046 0345 LCS' cat 618 os) o 675053 Para canaletas 1 bUs 2,0 o e 

Derivação de embutir para sobrepor 

10 675054 4" x Z. Permite ampliar o numero de 
pontos a partir de um ponto embutido. 9 Recebe canaletas 20 x 10 / 32 x 12,5 / 
40 x 16 e 50 x 20 mm nos quatro lado. 
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t 1 • 
• 
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1 0°O'.1 11 O.2'? E07z (nu r-rr 

Tornadas de enoroia em conformidade com a norma ABNT NBR 14136. op 
O A - 250V-. p nos cilíndricos O 4 mm 

20 A - 200V'. pmns e rndncos 048 mm 115 osa Tomadas padrão brasileiro 
Toi'foap RJSS conformo normas 1Sf) 11801 o ELAJTIA 568-B. 

SilO 663054 663059 2P- T dodicda 
-a - para circuito elclusvo. 

Fornecda com accssonc. com  tampa Sem tampa Tomadas padrão brasileiro 
Vcrmolho 

20 685041 685044 2P-T 10 A. Branco. 
20 10 685042 685045 2P-T 20 A. Branco. 10 615090 4T Acrsorio de p uqun. 

20 685056 Ti 28-T 10 A antichoque. 
2P-T. Vermelho. 

- Borne automático 
lo 685057 28-1 dedicada 20 A. 5 110 663053 663058 Borne a parafunc 

t) Fornecida com acessório. 
Vermelho. 

Tomadas para VDI 
lO - 685097 Acessório de pluguo. 

10 663071 82110 fios Kb. 
Com poda-otiquota para luxi ar 

arapoa Tampas padrão brasileiro 
/ na identiticacau Branco 

20 685341 
--- Aiuminin sem marcacao. 

lo 663072 : RJ11(2 fios). 20 6851 56 Branco com marcacao 12V 
. L. Branco. 20 685356 Alunr nio com marcacao 127V. 

20 6851 55 Branco com marcçao 2200 
•. 6630 75 - 8245 LCS° CAT5n UTP. Branco. 20 685355 A(un nio com marcação 220V-.. 

663076 RJ45 LCS CAT6 UTP Branco 
Tampa para VDI - 

0 685361 Aluminro. Tampa para RJ11 e RJ45. 663077 RJ45 LCS CATIVa POR. Branco. 

0/ia tampa swi tensa Tomadas VDI 10 663073 1'V Coaxial para antena de TV. 
lO 681669 685061 Ti 9.111 4 fios Kb. -O Para cabo coaxai do 750. 

- 
Branco com poda etiqueta a -. Branco. 

5 681670 685073 
- 

RJ45 LCS Cat5e UTP. Branco. 
.......... 

o 681671 685074 . - 8245 LCS2 Cat6UTP. Branco. os aos Tomadas padrão brasileiro 
10 681668 - Coaxial para antena de TV. 

20 615040 615060 2P - T rnlerit1cntdor 1 Branco. 
de tensão. Branco. 

O 615073 - - 28 - T antichoqLic com identificador 
de tensão. Branco. 

Tomadas padrão brasileiro 10 615079 28 T. 
edO verme do. 

branr °j 28-1 com fundo mõvel. 
tU A 20A Tornada sem poço aparente, 0 615082 2P - T dedicada para circuito 

Borne automático oxclus vo 
o 6630 52 — Borne a parafuso Fornecida com acessonio. Vermelho. 

28-T com identificador 10 615090 Acessorio de pluquo. 
de tonsao e com tampa. 
Borne automático Tomadas para VDI 

0(0 6630 51 663057 Borne a parafuso 
10 615010 2 RJ1 1(4 fios) Kb. 

'7 2P-T com identificador - Porta-etiqueta para auxliar 
de tensão. na identificaçao. Branco. 

20 - Borne automáticc 10 6150 11 8211 (2foÉ. 20 10 6630 50 6630 56 Borne a parafuso 
. Branco. 

28-1 antichoque com 
615045 RJ45 LOS' CAT5e. Branco. identificador de tensão. 

o  Borne automatico 6150 47 R245 LCS' CAT6. Branco. 
663055 - Borne a parafuso 5 615044 9245 LCS' CÀT6A. Branco. 

- . 0 615030 " Coaxial para antena de TV. 'Émn O.- -  com' rtani.pioroa. nacr's irrç...-m 
co r.ri-, 020'r.it' - 'airriag-. ((erOl i rqrrC a Para cabo coaxial de 7,5 O. 

Branco. 

59 
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Ambiente de ntemo 

Instalação 

Ambiente de Não Agressivo 

Operação 

Compatibilidade Este conector é compatível com a Nova ferramenta de crimpagem (modulo V2) (3503000) 

Vantagem 
' Excede os limites estabelecidos nas normas para CAT5EfClasse D; 

Performance do canal garandda para até 4 conexões em canais de até 100 metros; 

Possibilidade de flxaçâo de ícones de identificação; 

inserção do cabo em ângulo de 180 e 90" com o mesmo produto; 
Compatível com RJ-1 1; 

Acessório para proteção do contato lDC e manutenção do cabo crimpado; 
Garantia de ZERO BiT ERROR em Fast e Gigabit Ethernet; 

Montagem rápda com a ferramenta de Crimpagem Rápida módulo V2(Não necessita punch 
down) 

Aplicação Suporte a lEEE 8023, 1000 BASE T, 1000 BASE TX, ElAíTíA-854, ANSiíTlA-862, ATM, Vídeo, Sistemas 
de Automação Predial, y todos os protocolos LAN anteriores. 

Suporte a POE 802.3af e 8023at 
- 

Identificação idenbficação de categoria na face frontal, logo Furukawa na parte superior ,  

Rastreamento indcação do lote de produção no corpo do produto. 

Tipo de Conector RJ-45 Fêmea (Keystone Jack) 

Padrão de Montagem T568A e V568B 

Conexão Traseira Padrão 110 IDC, 8 posições, em bronze fósforo estanhado, para condutores de 22 a 26 AWG 

Material do Corpo do Termoplástco de alto impacto não propagante a chama UL 94V-0 

Produto 

Material do Contato Bronze fosforoso com 50pin (127pm) de ouro e 100pm (254pm) de níquel 

Elétrico 

Tipo de Cabo Li/UTPCat.5e 

FURUKWrI 
EiECTRtC 



A FURUKflWfl 

Diâmetro do condutor 26 a 22 AWG 

(mm) 

Quantidade de Ciclos ~750 RJ45 e ~200 RJ1 1 

de Inserção -2~200 no bloco IDC 

Temperatura de -1 000  a +60°C 

Operação (°C) 

Temperatura de -40°C a ±70°C 

Armazenamento (°C) 

Força de Retenção Mínimo 133N 

(N) 

Resistência de 20ni0 

Contato (mQ) 

Resistência DC () 020 

Resistência de 500 MC 

Isolamento (MC)) 

Prova de Tensão 1000V (RMS, 60Hz, imin) 

Elétrica entre 

Condutores 

Tipo de Embalagem Caixa 

Quantidade por caixa 25 peças 

(gift) 

Quantidade por caixa 20 caixas 

(carton) 

Acessórios Inclusos Manual de instruções do Produto 

Tampa frontal anti-poeira 

Garantia 12 meses 

RoHS Este produto está em conformidade com a Diretiva Europeia RoHS: uma medida restritiva ao uso de 

metas pesados na fabricação dos produtos e relacionada à preservação do meio-ambiente. 

Certificações ETL Verified 

UL Listed E173971 

Normas ANSl/TiA-568-C.2 
ISOIIEC 11801 

EN 50173-1 



j RIJ KUJí1 
EUECTRC 

:Ec 60603-7 

parte 68 

NBR 14565 

Codificação 



CONECTOR FÊMEA GGALAN CAT6 
90011800  

o 

Klf  FCS 

Ambiente de interno 

Instalação 

Ambiente de Não Agressivo 

Operação 

Compatibilidade Este conector é compatível com a Nova ferramenta de crimpagem (modulo V2) (35030001 

Vantagem 
Excede os limites estabelecidos nas normas para CAT,6/Classe E, 

Possibilidade de fixação de icones de identificação: 

Possibilidade de flxação de ícones de identificação: 

• Inserção do cabo em ângulo de 180 e 90 com o mesmo produto: 

Compatível com RJ-1 1; 

Acessório para proteção do contato IDC e manutenção do cabo chmpado: 

* Garanha de ZERO BIT ERROR em Fast e Gigabit Ethernet: 

• Montagem rápida com a ferramenta de Crimpagem Rápida (Não necessita punch down). 

Aplicação Suporte a lEEE 802.3, 1000 BASE T, 1000 BASE TX. ElA/TlA-854, ANSl/TIA-862, ATM, Vídeo. Sistemas 
de Automação Predial, y todos os protocolos LAN anteriores: 

Suporte a POE 802.3af, 802.3at e 802.3bt 

Identificação I dentificação de categoria na face frontal, logo Furukawa na parte superior ,  

Rastreamento Indicação do lote de produção no corpo do produto. 

Cor Branco. Bege, Preto, Azul e Vermelho. 

Tipo de Conector RJ-45 Fêmea (Keystone Jack) 

Padrão de Montagem T568A e T56813 

Conexão Traseira Padrão 110 IDO, 8 posições, em bronze fósforo estanhado, para condutores de 22 a 26 AWG 

Material do Corpo do Termopiásbco de alto impacto não propagante a chama UL 94V-0 

Produto 

Material do Contato Bronze fosforoso com 50pin (1 ,27um) de ouro e 100pm (2,54pn1) de fiquei 

Elétrico 

FURID(.fluifl 
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Tipo de Cabo UIUTP Cat.6 

Diâmetro do condutor 26 a 22 AWG 

(mm) 

Quantidade de Ciclos ~750 RJ45 e ~200 RJ1 1 

de Inserção 2~200 no bloco lDC 

Temperatura de -10°C a +60°C 

Operação (°C) 

Temperatura de -40°C a ±70°C 

Armazenamento (°C) 

Força de Retenção Mínimo 133N 

(N) 

Resistência de 20r110 

Contato (mO) 

Resistência DC () 3,20 

Resistência de 500 MD 

Isolamento (MO) 

Prova de tensão 1000V (RMS, 60Hz, imin) 

elétrica aplicada 

Tipo de Embalagem Caixa 

Quantidade por caixa 25 peças 

(gift) 

Quantidade por caixa 20 caxas 

(carton) 

Acessórios Inclusos Manual de insfruções do Produto 

Tampa frontal anti-poeira 

Garantia 12 meses 

RoHS Este produto está em conformidade com a Diretiva Europeia RoHS: uma medida restritiva ao uso de 

metas pesados na fabricação dos produtos e relacionada à preservação do meio-ambiente. 

Certificações ETL Verifled 

ETL Canal 4 Conexdes 

ULListed E173971 

Normas ANS1I71A-568.2-D 
IS0/IEC 11801 



•FURUKW 
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EN 50173-1 

EC 60603-7 

FCC parte 68 

NIBR 14565 

EFE 802. 3bt (PoE+-) 

Caracteristicasdeperformance 

Freq., MHz Return Loss Insertion Loss NEXT PSNEXT 
M!n. dB Max. dB Mm. dB Mm. dB 

1 30.0 0.10 75.0 , 90.0 

4 30.0 0.10 75.Ot 78.0 

8 30.0 0.10 75.0 71;9 

10 30.0 3 010 
 - 

74.0 70.0 

16 30.0 
, 

0.10 69.9 65.9 

20 30.0 0.10 68.0
, 64.0 

25 30.0 0.10 66.0 62.0 

31.25 30.0 0.11 64.1 60.1 

62.50 28.1 ' 0.16 58.1 541 

100 24.0 0.20 54.0 ' 50.0 

200 18.0 0.28 48.0 46.5 

250 160 032 460 440 

Caracteristicas de. per-formance ... 

Freq, MHz FEXT PSFEXT TCL TCTL 
Mio dB 

, 
Mm. dB 

, 
Mio. dB Min.  dB 

1 750 801 40.0 100 

' 711 ' ' ' 68.1 40.0 ' 40.0 

8 650 620 400 400 

10 63.1 60.1 ' ' 40.0 40.0 

16 590 56.0 40.0 400 

20 57.1 54.1 40.0 40.0 

25 55 1 ' - 52.1 40.0 40.0 

31.25 532 00.2 38.1 38.1 

6250 47.2 ' 44.2 32.1 J 32.1 

100 43.1 40.1 - 28.0 1 28.0 
- - - :- - 

200 37 1 36.6 ' 22,0 , 22.0 

250 35.1 34.1 ' 20.0 20.0 

Codificaç5o 



1.16 CABO LÓGICO 4 PARES CATEGORIA 5E - UTP 

1.17 CABO LÓGICO 4 PARES CATEGORIA 6- UTP 

1.18 PATCH PANEL COM 24 PORTAS - CATEGORIA 6. 

1.19 PATCH PANEL COM 24 PORTAS - CATEGORIA 5E. 

1.20 PATCH CABEL/CORD TIPO 1 EXTRA-FLEXÍVEL CAT 
6-1,5 M. 

1.21 PATCH CABEL/CORD TIPO II EXTRA-FLEXÍVEL 
CAT 6-2,5 M. 

1.22 PATCH CABEL/CORD TIPO III EXTRA-FLEXÍVEL 
CAT 5E-2,5M. 

1.23 PATCH CABEL/CORD TIPO IV EXTRA-FLEXÍVEL 
CAT 5E- 1,5 M. 

1.24 LINE CORD TIPO 1 UTP CATEGORIA 6. 

1.25 LINE CORD TIPO 11 UTP CATEGORIA 5E. 
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FCS 

Descrição Cabo para transmissão de dados MultiLan Categoria 5e sem blindagem, para uso interno 

Aplicação Suporta: GIGABIT ETHERNET; EEE 802.3z; 100BASE-TX; lEEE 8023u; 100BASE-T4; lEEE 8023u; 

ioOvg-AnyLAN: EEE80212; ATM -155 (UTP); AF-PHY-0015.000: AF-PHY-0018.000; TP-PMD; ANSI 

X3T9.5; 10BASE-T; lEEE802.3; TOKEN RING; lEEE8025; 3X-AS400: IBM; IEEE 802.3af. 

Categona CAT5e 

Amhinte de Interno 

Instalação 

Ambiente de Não agressvo 

Operação  

Compatibilidade Toda a hnha FCS 

Conectores e patch panels CAT5e 

Condutor Fio sólido de cobre eletrolítico nú 

Bitola do Condutor 24AWG 

Par Os condutores isolados são reunidos dois a dois, formando o par. Os passes de torcimento devem ser 

adequados, de modo a atender os níveis de diafonia previstos e minimizar o deslocamento relativo entre 

Quantidade de Pares 4 

Cruzeta Não 

Núcleo Os quatro pares são reunidos com passo adequado, formando o núcleo do cabo 

Construção U/UTP 

Código de Cores Par Condutor 'A' Condutor  

Azul Branco/Listra Azul 

2 Laranja Branco / Listra Laranja 

3 Verde Branco / Listra Verde 

4 Marrom Branco / Listra Marrom 

Blindagem Não blindado 

Capa Constibído por PVC retardante a chama 
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Cor Azul, Cinza, Amarelo, Branco, Preto, Vermelho, Verde 

Outras cores sob consulta 

Classe de CM: norma UL 1581-VerdcaltraySection 1160 (UL1685) 

flamabilidade 

Diâmetro Nominal 5,0 mm 

Temperatura de -20°C a 60°C 

Operação 

Temperatura de -20°C a 70°C 

Armazenamento 

Temperatura de 0 °C a 50 °C 

Instalação 

Resistência de 10000 MO.km  

Isolamento 

Desequilíbrio 5% 

Resistivo Máximo 

Resistência Elétrica 93,8 0/km 

CC Máxima do 

Condutor a 20 °C 

Capacitância Mútua 56 pF/rn 

Máxima @ 1 kHz 

Desequilíbrio 33 pF/m 

Capacitivo Par x Terra 

Máx.@lkHz 

Prova de Tensão 2500 VDCI3s 

Elétrica entre 

Condutores 

Impedância 100±15% O 

Característica 

Atraso de Propagação545 nsii 00m 

Máximo 

Diferença entre o 25 nsl100rn 

Atraso de Propagação 

- Máximo 
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Velocidade de 68% 

Propagação Nominal 

Performance de 

Transmissão 

Freq. IL,dB 

(MHZ) TIA Típico 

Máx. 

NEXT,dB PSNEXT,dB 

TIA Típico TIA Típico :1- 
Mm. 

M ín. 

ACRF,dB PSACRF,dB 

TIA Típico TIA 1 Típico 

Mín. 

M ín. 

RLdB 
:j ITípico 
Mm. 

1 2,0 1,7 65,3 83,1 62,3 76,8 1 63,8 ' 84,8 60,8 76,5 20,0 35,7 

4 4,1 3,6 56,3 74,8 53,3 67,8 51,7 74,2 48,7 65,3 23,1 39,1 

8 5,8 5,1 51,8 70,0 48,8 63,4 45,7 68,1 42,7 59,2 24,5 36,3 

10 6,5 5,7 50,3 68,6 47,3 61,7 1 43,8 i 66,5 40,8 57,4 25,0 35,1 

16 1 8,2 7,3 47,3 63,4 44,3 57,4 39,7 1 61,4 1 36,7 f 53,2 1 25,0 36,0 

20 9,3 8,3 45,8 63,7 42,8 57,6 37,7 [ 59,7 1 34,7 51,3 25,0 37,5 

25 10,4 9,3 44,3 61,0 41,3 54,3 35,8 l 56,8 32,8 48,9 24,3 37,7 

31,25 11,7 11,1 42,9 60,7 39,9 53,7 33,9 53,3 30,9 45,6 23,6 34,8 

62,5 17,0 15,0 38,4 55,4 1 35,4 49,3 27,8 47,9 24,8 40,2 21,5 34,1 
1  

ô_ 22,0 19,3 7 2 

200 27 4 47,0 - 400 - 137 [29.0 

T 31,1 Tí 44,0 T 

350 - 37,4 
[ 

- 41,0 1  34,0 - 31,0 - 24,0 - - 

Nota: As características de transmissão são baseadas em medidas reaíizadas em amostras de cabos removidos de bobinas e 

estirados em superfície plana e não condutivas, de acordo com a ANSI/TIA 568.2-O 

Suporte a POE PaE (IEEE 802.3af) - Sem restnção de feixe 

PoE+ (IEEE 802,at) - Sem restrição de feixe 

PoE++ (IEEE 802.bt) - 192 feixes 

4PPoE (IEEE 802.bt) - 96 feixes 

Link Permanente Link permanente de até 90m 

Canal Canal de até 4 conexões - lOOm 

MPTL MPTL de até 90m 

RoHS Cabo de acordo com a diretiva RoHS (Restriction of Hazardous Substances) 

Normas ANSI/TIA-568.2-D 

ISO/IEC 11801 

NBR 14703 

UL 444 

UL 1685 (CM) 

UL 1666 (CMR) 
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Certificações UL Listed eVerified E160837 

ETL Verified J99029130 

ETL Listed 3031273 

ETL 4 conexões 3075278-003 

IS09001flSO14001 Al 969/Ai 0659 

Anatel 00036-08-00256 

Garantia 12 meses 

Gravação FURUKAWA MULTILAN U/UTP 24AWGx4P ROHS COMPLIANT NBR 14703 ANATEL 00036-08-00256 

E160837 CM 75C C(UL)US ETLVERTHED TO TIA-568,2-D CAT 5E - YAAMMDDHHmm{1} 

YAAMMDDHHmm Y: Processo de fabricação A: Ano, MM: Mês, DO: Dia, HH: Hora, mm: minuto 

{1} - Marcação Sequencial Métrica decrescente (305 - 001 m) 

Peso do Cabo 26 kg/kni 

Embalagem 305m: Caixa de papelão 
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Descrição Cabo para transmissão de dados GigaLan Categoria 6 sem biindagem, para uso interno 

Aplicação Suporta: GIGABIT ETHERNET, IEEE 8023ab: 1000 haseT, lEEE 802.3an; 100BASE-TX, IEEE 802.3u: 

I00BASE-T4, IEEE 802.3u: loüvg-AnyLAN, IEEE802.12; ATM -155 (UTP):AF-PHY-0015000; 
AF-PHY-0018.000: TP-PMD, ANSI X3T9.5; 10BASE-T, IEEE802.3: TOKEN RING, IEEE802,5: 
3X-AS400, IBM: TSB-1 55: ATM LAN 1.2 Gbitis, AF-PHY 0162000 2001: NEC Artigo 800. 

Categoria CAT.6 

Ambiente de Interno 

Instalação 

Ambiente de Não agressivo 

Operação 

Compatibilidade Toda a hnha FCS 

Conectores e patch panels CAT.6 

Condutor Fio sólido de cobre eletrolítico nú 

Bitola do Condutor 23AWG 

Isolamento Polietileno de alta densidade com diâmetro nominal 1 .ümm 

Par Os condutores isolados são reunidos dois a dois, formando o par. Os passos de torcimento devem ser 
adeauados, de modo a atender os níveis de diafonia previstos e minimizar o deslocamento relativo entre 
CL 

Quantidade de Pares 4 

Cruzeta Sim 

Núcleo Os pares são reunidos com passo adequado, formando o núcleo do cabo. É utilizado um elemento 
central em material termoplástico para separação dos 4 pares binados. 

Construco U/UTP 

Código de Cores Par CondutorA" Condutor'B" 
1 Azul Branco / Listra Az 

Branco/Listra Laranja 
3 : Verde Branco / Listra Verde 
4 Marrom Branco / Listra Marrom 



Blindagem Ndo Bndado 

Capa Constituído por PVC retardante a chama 

Cor Azul, Cinza, Amarelo, Branco, Preto, Vermelho, Verde 

Oubas cores sob consulta 

Classe de CM: norma UL 1581-VerbcaltraySection 11 60 (U1-16S5 

flamabilidade CMR norma UL 1666 (Riser) 

Diâmetro Nominal 6,0mm 

Temperatura de -20°C a 60°C 

Operação 

Temperatura de -20 °C a 80 °C 

Armazenamento 

Temperatura de O °C a 50 °C 

Instalação 

Carga de Ruptura ao 400 

Tracionamento 

Resistência de •l 0000 MQ.krn 

Isolamento 

Desequilíbrio 5% 

Resistivo Máximo 

Resistência Elétrica 93,6 Q!kni 

CC Máxima do 

Condutor a 20 °C 

Capacitância Mútua 56 pFfm 

Máxima @ 1 kHz 

Desequilíbrio 3,3 pFlm 

Capacitivo Par x Terra 

Máx. @ 1 kHz 

Prova de Tensão 2500 VDC/3s 

Elétrica entre 

Condutores 

Impedância i0Czi5% 22 

Característica 

FURLJKflWfl 
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Atraso de Propagação 

Máximo 
545ns!100m © 'I0Mz 

Diferença entre o 

Atraso de Propagação 
45ns/100m 

- Maximo 

Velocidade de 68% 

Propagação Nominal 

Performance de 

Transmissão 

Freq, IL, dB NEXT, dB PSNEXT, dB ACRF, dB PSACRF, dB RL, dB 

(MHz) i TIA Típico TIA Típico TIA Típico TIA Típico TIA Típico TIA Típico 
Max Mm Mm Mm Mio Mm 

1 2,0 1.5 74,3 94,0 72,3 88,3 87,8 > 89,8 64,8 82,5 20,0 35,0 

4 3,8 3,2 65,3 86,2 63,3 80,0 55,8 78,3 52,8 70,3 23,0 35,7 

8 5,3 4,6 60,8 81,9 58,8 75,2 49,7 71,8 46,7 64,6 24,5 38,7 

10 6,0 5,2 59,3 80,9 >  57,3 74,1 47,8 69,5 44,8 62,4 25,0 37,6 

16 7,6 6,7 56,2 76,7 54,2 70,9 43,7 65,5 40,7 58,6 25,0 41,9 

20 8,5 7,5 54,8 74,5 52,8 69,1 41,8 64,2 38,8 57,0 25,0 38,4 

25 9,5 8,5 53,3 73,6 51,3 67,7 39,8 62,2 36,8 55,0 24,3 > 39,1 

31,25 10,7 9,5 51,9 71,5 49,9 65,4 37,9 59,9 34,9 52,6 23,6 38,5 

62,5 15,4 13,8 47,4 70,2 45,4 62,7 31,9 53,3 25,9 45,6 21,5 > 35,9 

100 198 17,8 443 669 423 614 278 < 492 248 406 201 319 

200 29,0 26,1 39,8 62,4 37,8 56,5 21,8 42,2 18,8 33,8 18,0 28,4 

250 32,8 29,3 38,3 60,1 36,3 53,2 19,8 39,7 16,8 31,7 17,3 26,5 

300 - 32,5 - 57,5 - 51,6 - 36,8 29,3 - 25,2 

350 - 
i 35,3 - 55,8 - 49,5; - 32,7 - 26,0 - 23,9 

400 - 380) - 53,0 - 47,6; - 29,8 - 24,4 - 23,9 

500 - 42,8 - 52,0 - 48,5 - 25,3 - 19,5 - 24,9 

550 - 45,0 - '50,0 - 47,5 - 23,3 
- 17,6 - 25,7 

600 470 480 461 196 137 240 
Nota: As características de transmissão são baseadas em medidas reaíizadas em amostras de cabos removidos de bobinas e 
estrados em suoerfície ciana e não condutivas de acordo com a ANSI/TIA-5882-D 

Suporte a POE PoE (IEEE 8023af) -Sem restrição de feixe 
PoE (IEEE 802at) - Sem restrição de feixe 

PoE++ (iEEE 802.bt)- 192 feixes 
4PPoE (IEEE 802.bt) - 128 feixes 

Link Permanente L:nk permanente de até SOm 

4 HJRUKflUJÍ 
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Canal 

M PTL 

RoHS 

Normas 

Certificações 

Garantia 

Gravação 

Canal de até 4 conexões - lOOm 

MPTL de até 90m 

Cabo de acordo com a diretiva RoHS (Restriction of Hazardous Substances) 

ANSJITIA-5682-D 

SO/iEC 11801 

U L 444 

ABNT NBR 14703 

ABNT NBR 14705 

UL Listed E160837 

ETL Listed 3050027 

ETL Verified 2021181CRT-003 

ETL 4 conexões 3073041 

ETL 6 conexões 100667694CRT-001c 
Anatel 00498-1 3-00256 

12 meses 

Para cabos CM: 

FURUKAWA GGALAN LJ!UTP 23 AWG x 4P ROHS COMPLANT NBR 14703 ANATEL 
00498-13-00256 --- E160837 CM 75°C C(UL)US ETL VERU9ED TO TIA-568.2-D CATEGORY 6 
YAAMMDDUHmm {1} 

Peso do Cabo 

Para cabos CMR: 

FURUKAWA GGALAN UiUTP 23 AWG x 4P ROHS COMPLANT NBR 14703 ANATEL 
00498-13-00256 --- E160837 CMR 75°C C(UL)US ETL VERFiED TO TA-568.2-13 CATEGORY 6 
YAAMMDDHHmm {l} 

YAAMMDDHHrnrn - Y: Processo de fabricação, AA: Ano, MM: Mês, DD: Dia, HH: Hora, mm: minuto 

{1} - Marcação Sequencial Métrica decrescente (305 - 001 m) 

OBS: quando fornecido em bobina, o sequencial métrico será (1000 -0001 m) ou 11500 -0001 m) 

42 kgikm 

Embalagem 305m: Caixa de papelão bpo RlB (Reel in a box) 

1000m ou 1500m: Bobina de madeira 

Codificação 

d\. FURUKifl 
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Ambiente de Interno 

Instalação 

Ambiente de Na,) Agressivo 

Operação 

Compatibilidade Toda hnha FCS 

Vantagem 
• Acabamento em pintura epó>d de alta resistência a riscos na cor preta: 

• Produto resistente e protegido contra corrosão, para as condições especificadas de uso em 

ambientes internos (ANSl/TtA569): 

• Apresenta largura de 19, conforme requisites da norma EiAiECA-310E: 
£ Painel compacto de 1 U de altura e 24 posições descarregadas, atimizando o espaço requerido 

em racks; 
£ Todas as posições são numeradas permitindo a identificação das conexões; 
£ Permite a inserção de icories coloridos: 

Produto compãtivel cora conectores CAT.5e, CAT,6 e CAT.6A: 
£ Produto compátivei com adaptadores ópticos SC, LC, F e tampa cega: 
£ Permite escalabilidade no número de portas conforme crescimento da planta do cliente. 

Altura (mm) 43,7mm 

Largura (mm) 4826mm (19) 

Profundidade (mm) 78mni (cem guia traseiro) 

Cor Preto 

Tipo de Pintura Epóxi pó de alta resistência a riscos 

Espessura de chapa 1 5mrn, 

(mm) 

Tipo de Conector RJ -45 U/UTP, adaptadores ópticos SC, LO, F e tampa cega. 

Quantidade de 24 posições 

Posições 

Aço carbono e Termoplástico de alto impacte UL94V-0 

E1EíTRU 



Material do Corpo do 
Produto 

Tipo de Embalagem Caixa 

Quantidade por caixa 01 peça 

(carton) 

Quantidade por caixa 01 peça 

(gift) 

Acessórios Inclusos Parafuso de fixação 

[cones azul e vermelho 

porta ebquetas em acrilica 

guia traseira que permite a fixação individual dos cabos 

Garantia 12 meses 

RoHS Este produto está em conformidade com a Diretiva Europeia RoHS: uma medida restribva ao uso de 

metais pesados na fabricação dos produtos e relacionada à preservação do meio-ambiente. 

Certificações UL Listed E173971 

Normas ANSI/TIA-569-C 

ANS!/TIA-606 

ISO/IEC 11801 

EIAJECA-31 0-E 

NBR 14565 

Codificação 
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Ambiente de ntema 

Instalação 

Ambiente de Não agressrvo 

Operação 

Compatibilidade Toda linha FCS 

Vantagem 
Excede os limites estabelecidos nas normas para CAT.6/Classe E; 

Performance do canal garanbda para até 4 conexões em canais de até 100 metros; 

Capas termoplásticas protetoras ("boof) injetadas para evitar fadiga no cabo em movimentos 

na conexão e que evitam a desconexão acidental da estação. Esta capa protetora apresenta o 

mesmo dimensional do conector RJ45 plug e sua estrutura evita o fisgarnento por ser sobreposta 

a trava do plug; 

19  Conectores RJ-45 com garras duplas que garantem a vin culação elébica com as veias do cabo; 

• Garantia de ZERO BIT ERROR em Fast e Gigabit Ethernet; 

• Montado e testado 100% em fábrica. 

Suporte a POE 802.3af e 802.3at 

Aplicação Suporte a IEEE 8023, 1000 BASE T, 1000 BASE TX, EiA/TlA-854, ANSl/T1A-852, ATM, Vídeo, Sistemas 

de Automação Predial, y todos os protocolos LAN anteriores; 

Rastreamento Etiqueta com número de série em uma das extremidades 

Comprimento De 0,5 a 20 metros 

Cor Amarelo, Azul, Branco, Vermelho, Cinza, Verde, Preto, Marrom Laranja e Roxa". 
* Cores sob consulta. A quantidade mínima por encomenda deve ser equivaente a 3000 metros para 

esta cor. 

Tipo de Conector RJ45 em ambas as pontas. 

Peso (kg) 0,034 kg/m 

Tipo de Cabo UIUTP Cat.6 

Diâmetro nominal 5,5nirn 

(mm)  
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Tipo de condutor Cobre eletrolítico, flexível, nú, formado p0r7 filamentos de diâmetro nominal de 020mm. Capa feita de 

poliolefina ou polietileno e pode suportar largura de banda de 250 MHz 

Classe de CM, CMR ou LSZH 

flamabilidade 

Quantidade de Pares 4 pares, 24AWG 

Material do Contato 8 vias em bronze fosforoso com 50pin (127pm) de ouro e 100pm (254pm) de níquel 

Elétrico 

Material do Corpo do Plug: Termoplástico transparente não propagante a chama UL 94V-0 

Produto 

Padrão de Montagem T568NB ou Cross-over 

Temperatura de -100C a +60°C 

Operação (°C) 

Temperatura de -400C a +700C 

Armazenamento (°C) 

Quantidade de Ciclos 750 RJ-45 

de Inserção 

Força de Retenção 50N 

(N) 

Resistência máxima 938 01km 

do condutor (01km) 

Capacitância Mútua 56 pF/m 

Máxima @ 1 kHz 

Impedância 100±15%C) 

Caracterfstica 

Prova de Tensão 2500 VDC/35 

Elétrica entre 
Condutores 

Velocidade de 66 % 

propagação Nominal 

Diferença entre o 45 ns/100m 

Atraso de Propagação 
- Máximo 
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Tipo de Embalagem Saco plásbco bansparente com etiqueta de identificação 

Quantidade por caixa De 0,5m a 1 5m: 20 peças 

(gift) De 2,0m a 2,5m: 15 peças 

De 30m: 10 peças 
De 4,0111 a 60m: 20 peças 
De 70m a 12,0m: 12 peças 
De 130m a 200m: 08 peças 

Garantia 12 meses 

RoHS Este produto está em conformidade com a Direbva Europeia RoHS; uma medida restribva ao uso de 

metais pesados na fabricação dos produtos e relacionada à preservação do meio-ambiente. 

Certificações ETL Canal 4 Conexões 

EU Verified 
ANATEL CM e CMR; 1276-07-0256 (cabo U/IJTP Cat.6 flexível),1278-07-0256 (cabo de manobra) 

ANATEL LSZH: 2520-09-0256 (cabo U/UTP Cat.6 tiexível)2521-09-0256 (cabo de manobra) 

UL Listed E173971 (CM) 

Normas ANSIITIA-5682-D 

iS011EC 11801 

EN 50173-1 

iEC 60603-7 

FCC parte 68 

NBR 14565 

NMX-1-248-NYCE--2008 

ANSiiTA-606-C 



Ambiente de interno 

Instalação 

Ambiente de 

Operação 

Compatibilidade 

Vantagem 

Não agressivo 

Toda linha FCS 

• Excede os limitesestabelecidos nas Normas ANSliTlA-568-C.2 para CAT.5E/Classe D; 

• Performance do canal garanbda para até 4 conexões em canais de até 100 metros; 

• Capas termoplásticas protetoras ("boot) injetadas para evitar fadiga no cabo em movimentos 

na conexão e que evitam a desconexão acidental da estação. Esta capa protetora apresenta o 

mesmo dimensional do conector RJ45 plug e sua estrutura evita o fisgamento por ser sobreposta 

a trava do plug; 

• Conectores RJ45 com garras duplas que garantem a vinculação elétrica com as veias do cabo, 

Suporte a POE 802.3af e 802.3at 

Aplicação Suporte a IEEE 802.3, 1000 BASE T, 1000 BASE TX, ElAITlA-854, ANSlfliA-862, ATM, Video, Sistemas 

de Automação Predial, y todos os protocolos LAN anteriores: 

Compnmento De 0,5 a 20 metros  

Cor Amarelo, Azul, Vermelho, Cinza, Verde. Branco e Preto. 

Tipo de Conector RJ-45 em ambas as pontas. 

Peso (kg) 0,031 kg/m 

Tipo de Cabo U/LITP Cat.5e 

Diâmetro nominal 5,2 mm 

(mm)  

Tipo de condutor Cobre eletrolítico, flexível, nú, formado p0r7 filamentos de diâmetro nominal de 0,20mm 

Classe de CM. CMR 

flamabilidade 

Quantidade de Pares 4 pares, 24AWG 
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Material do Contato 8 vias em bronze fosforoso com 50lJin (127pm) de ouro e 100pm (254pm) de níquel 

Elétrico 

Material do Corpo do Plug: Termoplástico transparente não propagante a chama UL 94V-0 

Produto 

Padrão de Montagem T568N13 ou Cross-over 

Temperatura de -100C a +60°C 

Operação (°C) 

Temperatura de -40°C a +70°C 

Armazenamento (°C) 

Quantidade de Ciclos ~ 1000 R.J45 e ~! 200 RJ11 

de Inserção k 200 no bloco IDC 

Capacitância Mútua 56 pF/m 

Máxima @ 1 kHz 

Impedância 100±15%0 

Característica 

Prova de Tensão 1500 VDC/35 

Elétrica entre 

Condutores 

Velocidade de 66 % 

propagação Nominal 

Tipo de Embalagem Saco plástico transparente com etiqueta de identificação 

Quantidade por caixa De 0,5m a 1 5m: 20 peças 

(gift) De 2Om a 25m: 15 peças 

De 3,0m: 10 peças 

De 4,0m a 6,0m: 20 peças 

De TOm a 120m: 12 peças 

De 130m a 200m: 08 peças 

Lote Mínimo 1 caixa 

Garantia 12 meses 

RoHS Este produto está em conformidade com a Diretiva Europeia RoHS: uma medida restriva ao uso de 

metais pesados na fabricação dos produtos e relacionada à preservação do meio-ambiente. 

Certificações ETL Canal 4 Conexões 

ETL Verified 
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ANATEL 1277-07-0256 (cabo U/UTP Cat.5e flexive'), 1279-07-0256 (cabo de manobra) 

ULListed E173971 (CM) 

Normas ANSUTIA-568-C.2 

SO1EC 11801 

EN 50173-1 

EC 60603-7 

FCC parte 68 

NOR 14565 



1.26 CABO DE FIBRA ÓPTICA -4 PARES 01V13. 

1.27 FUSÃO DE CABO DE FIBRA ÓPTIUCA. 

1.28 CONECTOR LC/SC PARA CABO DE FIBRA ÓPTICA. 

1.29 DISTRIBUIDOR INTERNO ÓPTICO (DIO). 

1.30 CORDÃO ÓPTICO DUPLEX 0M3 -1,5 M. 



M onomodo ou Multimodo 

Descrição Cabo ópflco bpo 'tight buffer' (não-geleado), constituído pw fibras ópticas do tipo muftmoda OU 

monomodo. As fibras ópticas possuem revestimento primário em acriiato e revestimento secundário em 
material termoplástico. Sobre o conjunto de fibras, são colocados elementos de baçáo de fios dielétricos. 
O conjunto de fibras é protegido contra penetração de água e com capa externa em material 
termoplástico não propagante à chama e resistente a intempéries. 

Aplicação Ambiente 1 Interno / Externo 
de 

nstalação 

Ambiente Instalações em eletrodutos e caixas de passagem subterrâneas susceptíveis a 

aiagameno parcial temporario e nteiligacao e'tre salas de errada 
Oueiarõo 

Normas 
ABNT NBR 14772 

lTU-TG 651 

lTU-T G 652 

lTU-T G 657 

ANSl/TIA-568.3-D: 'Opbcal fiber cabling components standard. 

Certificações 
Anatel (1510-06-0256 1508-06-0256, 1392-06-0256, 3038-12-0256, 3036-12-0256, 
3037-12-0256 

ETL(OFNR) 

Fibra Óptica 

Características 
ópticas 

SM (Monomodol, BLI (Bending Loss /nsensWve), MM (Muitimodo) OMI 0M2, 0M3 e 0M4. 

Fibra Caracteristicas 
M onornod o De acordo com especificcao tecnica 2000 (Anexo A) 

Multimodo (01VI1, 0M2, 0M3 e De acordo com especificação técnica 1999 (Anexo 6) 
DM4) 

Revestimento Fibras ópticas revestidas em acrilato curado com UV. 

Primário da Fibra 

.d\. FuRuKgwJ 
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Revestimento Matenal termapiástico nào propaciante a chama, diâmetro final 900 mícrons. 

Secundário da Fibra 

Identificação da Fibra Fibra Cor 

Elemento de Tração 

Cordão de 

Rasgamento 

Capa Externa 

01 Verde  ............ 
02  Amarela 
03 Branca 
04 Azul 
05 Vermelha 
06 ..... Violeta 
07 Marrom 
08  Rosa  

09 Preta 
10  Cnza  

. Larar!ía ......... 
12 Azul claro 

Fibras dielétricas 

Um cordão de rasgamento (RlP CORD) deverá ser incluído sob a(s) capa(s) do cabo. 

Sobre o núcleo do cabo deve ser aplicado por extrusão um revestimento de material termopiástico 
não-propagante à chama e resistente a fungos e raios 'UV, com grau de proteção conforme definxo na 
classe de fiamabilidade. 

Classe de Grau de proteção do cabo i Gravação 
flamabilidade Cabo óptico geral COG 

Cabo óptico "iÍsei` .......................................... COR 
Cabo óptico com revestimento do baixa emissão de fumaça e gases tóxicos, livre de LSZH 

halogênios - nlow  smoke and zero halogen" 

Obs: Os cabos são fornecidos na modalidade COG. Mediante consulta, os outros graus de proteção 
podem ser fornecidos. 

Caractensticas 
Físicas 

Dimensionais  

Raio mínimo de curvatura (mm) 

Carga máxima durante a instalação (N) 

Temperatura de instalação 
Temperatura de armazenanlento 
Temoeratura de ooeracáo  

Durante a instalação: 15 xdiâmetro do cabo 
- Após instalado: 10 x diâmetro da cabo 
IX Peso do cabo/krn 
(Mínimo 1850) 
o °C a 40 °C 
-20 °C a 70 °C  

-20 °C a 65 °C 

Diâmetro Externo nominal (mm) 2 Fibras 4,8 
4 Fibras 5,2 
6 Hbras 5,6 

F ibras  6,0 

í 10 Fibras 6.3 

12Fiocas 



A FURUKflhJJ1 
E1€CTRU 

Massa nominal (kglkm) 

Espessura nominal revesbrnento externo 

2 Fibras 19 

4 Fibras 21 

6 Fibras 24 

10 Fibras 38 

12 Fibras 40 

mm 0,95 

Características Teste Requisitos Unidade Fibras Fibras 

Mecânicas e Monomodo J Multimodo 

Ambientais Mecânicos Deformação da Fibra por Tração Carga: 1850 Máximo: 06% Tracionado 

no Cabo N 0.2% Repouso 

Compressão Carga: 100 0,4 dEi s 0,6 dEi 

N/cm 

Flexão Alternada ' 50 ciclos E 15 0,4 dEi s 0,6 dB 
Torção 10 ciclos 5 0,4 dEi :5 0.6 dEi 
Dobramento 25cicksx2 :504dB 50,6dB 

kuf 

Impacto 20 ciclos x Sem ruptura de fibras ópticas 

1,5 kgf 

Ambientais Cicio Térmico do Cabo « 20 C a +65 ~5 0,4 dB/krn 5 0,6 dB/km 

Penetração de Umidade Coluna de Não apresentar vazamento 

água 

1mx24h 

Gravação °FURUKAWA FIBER-LAN INDOORIOUT000R y wF z x MÊS/ANO ANATEL nANATEL k LOTE nL 
1) 
Onde: 

y = Tipo de fibra óptica 

SM Para fibras monomodo 

BLI-AÍB Para fibras com baixa sensibilidade à curvatura 

MM Para fibras multimodo 

w Número de fibras ópticas 

z = Gravação adicional para fibra óptica especial 

0-6520 Para fibras SM ITU-T G.652.1) 

(62.5) Para fibras multimodo 625pm 

(50) Para fibras multimodo 50pm 

(50) 0M3 Para fibras multimodo 50pm EIA/TIA 492AAC 

(50) 0M4 Para fibras multimodo 50ijm EIA/TIA 492AAAD 

x = Tipo de revestimento 

MÊSÍANO = Data de fabricação (MM/AAAA) 

iiANATEL = Número da Certificação AnoteI Aplicável 

k TYPE OFNR C(ETL)US 

Cos: Cerrificaco ETL L:sted apicávei somente para cabos com capa em PVC e até 12 fibras. 



nL = Número do lote de fabricação 

= Marcação Seqüencia! Métrica xxxx m 

Tipo de Embalagem Bona de madeira 

Compnmento Padrão 2100m 
- Toieranca de ±5. 

Observações 
' Dernaïs características conforme ABNT NSR 14772. 

Recomendações de :rsta!acão disponiveis em nosso site. 

FURUKL1J 
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TESTE 

Home Produtos Parceiros Contato Whatsapp 

S179A Máquina de FUSO Furukawa 
Catálogo 

A melhor máquina de fusão foi superada! Conheça a S179A, a nova máquina de fusão da Fitei / Furukawa. 

Assista aos,  vídeos abako e confira: 

S179A 

[I 

www.belver.com.br/site/secao.asp?i=l  6&c=493 1/5 
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OFS FITEL® Si 79A Fusion Splicer - Drop Test Demonstrati... 

Item: Máquina de Fusão - Fitei / Furukawa. 
Modelo: 5179A. 

Características: 

Desbloqueio via tecnologia NFC (utilizando Smartphone) 

Controle remoto via Wi-Fi usando aplicativo (lOS ou Android); 

V-groove removível, facilitando a limpeza e manutenção; 

Display colorido Touch Screen de 4,3"; 

Nova Iluminação interna 3 + 1 LED dos v-grooves para fusão em ambientes escuros; 

Tecnologia de alinhamento da fibra que dispensa o uso de espelhos, pois os mesmos acumulam sujeira e comprometem a qualidade da emenda; 

Resistente à impacto mecânico, equivalente a norma IK07; 

Resistente à queda: 76 cm de altura com 5 diferentes posições; 

Resistente à água equivalente a norma IPX2: 

Resistente à poeira equivalente a norma I135X: 

2 Interfaces USB, externa vers. 2.0 mmi B e interna USB A; 

Recarga da bateria sem tirar da máquina; 

www.belver.com.br/site/secao.asp?ir16&c=493 215 
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Atualização de Software via internet; 

Pronta para todas as fibras Metro/Lan/FTTx, incluindo fibra com baixa sensibilidade à curvatura (ultra bend-optimized EZ-Bend Fiber) 

Compacta, ergonômica e com display fixo: 138 x 211 x 114 mm (sem o protetor de impacto) 170 x 238 x 122 (com protetor de impacto); 

Peso total: 1,6 kg sem bateria e 1,9 kg com bateria; 

Interface gráfica com o usuário com instruções de operação; 

Instruções de manutenção na tela, com fotos jpeg e ilustrações; 

Magnificação da fibra de 556 vezes; 

Permite armazenar imagens da fibra durante o processo de fusão, as últimas 100 imagens são capturadas automaticamente e 100 imagens podem ser salvas na 
memória; 

300 programas disponíveis para as fusões e 100 programas para o forno; 

Tempo de emenda típico de 6 segundos (modo semi-automático) e 9 segundos (modo normal); 

Forno com tempo reduzido para 9 segundos, com o protetor SMOV1120-1; 

Bateria com capacidade de até 230 ciclos de emenda com utilização do forno; 

Emenda com atenuação programável de 0,1 a 15 dB, com passos de 0,1 dB; 

Alinhamento pelo núcleo da fibra; 

Processamento automático das fusões, com interrupção do processo, caso detecte erro na clivagem ou sujeira na fibra. Inspeção automática da fibra antes e depois da 
emenda; 

Modo automático de seleção de fibras: SM: Monomodo (SMF), DSF (Dispersion Shifted Fiber) NZDSF (Non-Zero Dispersion Shifted Fiber), BIF/UBIF (Bend-optimized fiber) 
e MM: Multimodo (MMF); 

Diâmetro da fibra / revestimento: 80 a 150pm / 100 a 3000pm; 

Perda de inserção média SMF (0.02dB), MMF (0.01dB), DS (0,04) e NZD (0.04dB); 

Perda de retorno na emenda: > 60 dB; 

Comprimento de clivagem: 5 a 16 mm; 

Teste de tração com força de 1,96 N (padrão); 

Estimativa de perda na emenda; 

Armazenamento dos últimos 20.000 resultados de fusão em memória interna; 

Visão assimétrica e simultânea do eixo X e Y; 

Menu de operação e instruções em Português; 

Forno para aquecimento do protetor de emenda incorporado à máquina, aplicável para protetores de 20mm, 40mm e 60mm; 

Alimentação: AC 100 a 240 VAC, 50/60 Hz - DC 11 a 24 VDC; 

Temperaturas de operação: -10 a +50°C; 

www.belver.com.br/site/secao.asp?i16&c493 315 



06/09/2020 Belver Brasil: Fibra Óptica, Máquinas de Fusão, OTDRs, Cabeamento Estruturado 

Temperaturas de armazenamento: -40 a +60°C; 

Garantia de 1 ano após a data de entrega. 

Configuração Básica: 

S179A - Corpo da máquina; 

HCC-05 - Maleta rígida; 

ELR-01 - Par de eletrodos sobressalentes; 

S979A Adaptador AC para máquina; 

Cabo para adaptador S979A; 

CTX-03 - Suporte para resfriamento do protetor de emenda; 

D5111 - Disco de borracha para limpeza de eletrodos; 

VGC-01 - Escova para limpeza. 

S947A - Bateria; 

TCC-01 - Case para acessórios; 

UMC-02 - Manual de operação e manutenção em Inglês; 

FTS-B526 - Guia rápido de operação; 

5712T-010 - Fiber Holder. 

Acessórios Opcionais (Não inclusos): 

USB-01 - Cabo USB; 

S980A - Carregador de bateria; 

SCC-01 - Bolsa para transporte; 

AGS-02 - Suporte inclinável; 

WBT-01 - Suporte "cinto"; 

CDC-04 - Cabo para acendedor de cigarro (carro). 

kJE E;i 
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A Belver Instrumentos, 
desde 1996, é uma empresa 
lider no fornecimento de 
equipamentos de Teste e 
Mediçâo para uma ampla 
variedade de tecnologias de 
telecomunicações 
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Belver Brasil: Fibra Óptica, Máquinas de Fusão, OTDRs, Cabeamento Estruturado 

Tel: +55 (19) 3237-4092 

Whatsapp: dique AQUI e converse conosco 

dique no mapa e veja como chegar até a Belver: 

D 
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FCS 

Descrição A Extensão Óptica Conectorizada é composta por dois itens principais: 

• Extensão Óptica: cabo óptico monofibra conectorizado em uma das extremidades; 
• Adaptador Óptico: acoplador que faz interconexão de dois conectores ópticos, do mesmo tipo 

da extensão que está sendo fornecida. 

Aplicação Suporta as principais aplicações segundo normas IEEE 802.3 e ANSI TI 1.2 (Fibre Channel). 

Vantagem 
Recomendado para uso interno na função de terminação de cabos ópticos na parte interna de 

distribuidores ópticos, em sistemas ópticos de baixas perdas e alta banda possante, tais como: 

sistemas de longa distóncia, redes troncais, distribuição e transmissão de dados e vídeo; 

Excedo os requisitos de performance previstos na norma EIAJTIA-568.3-D: 
Polido, montado e testado 100% em fábrica; 

Alta performance em perda de inserção e perda de retorno: 

Disponível para vários tipos de conectores ópticos; 

Disponível em fibras monomodo e multimodo; 

Disponível em polimento PC e APC. 

Ambiente de 

Instalação 

interno 

Ambiente de Não agressivo 

Operação 

Temperatura de -25°C a 75°C 

Operação (°C) 

Diâmetro nominal 0.9 mm ou 2.0 mm 

(mm) 

Comprimento 1,5m 

Cor TA 598-C ABNT 
Fbra D09 D2O D30 D09 D20 D30 
Monornodo Standard Amarelo Amarelo Amarelo Azul Azul Azul 
(G.652) : 

Monomodo (G657 Branco Branco Branco Branco Branco Branco 
Muldmodo 0M1 (625pm) Laranja Laranja Laranja Laranja 1 Laranja Laranja 

4 FiIRUKWít 
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lulrmodo 02(50' 1) Laranja Laranja Laranja Amarelo Amarelo Amarelo 
\lultrmodo 0M3(50pm) Acqua Acaua Acqua Acqua Acqua Acqua 
Vuitimoo 0M4 (50um) Acqua Acqua Acqua Acqua Acqua Acqua 

Tipo de Cabo Cabo Óptico Monofibra: totalmente dielétrico constituído por uma fibra óptica do tipo muitimodo ou 
monomodo, onde a fibra possui revestimento primário em acrilato e revestimento secundário em material 

poilménco e termopiástico (Tight Buifer). Sobre o revestimento secundário são colocados elementos de 
tração de fios dielétricos e capa em material não propagante à chama. 
Elemento Óptico: totalmente dielétrico constituído por unia fibra óptica do tipo multimodo ou 

monomodo, onde a fibra possui revestimento primário em acrilato e revestimento secundário em material 
pohméhco e termoplástico (Tight Buifer). 

Tipo de Conector LC 

e Conector do tipo SFF oush-pulr 

Corpo plástico 
e Ferrolho cerâmico (zircônia) 
e Fibra SM ou MM 
C  Polimento Plano (UPC) e Angular APC 
C  Cor dos Conectores: SMPC é Azul, SM-APC é Verde e MM-PC é Bege 

Opção com clip removível para LC dupiex 
e Cordão dupiex montado TX-RX paralelo 

Conector do tipo "pushpull" 
e Coroo plástico 
e Ferrolho cerâmico (zircônia) 

Fibra SM ou MM 

Polimento Piano (UPC) e Angular (APC) 
e Cor dos conectores: SM-PC é Azul, SM - APC é Verde e MM PC é Bege 

C  Conector do tipo pino guia (BNC) 
e Coroo rnetáico 

Ferrolho cerâmico (zircônia) 

Fibra SM ou MM 
e Polimento Piano (UPC) 

e Conector do tipo rosqueável 

e Corpo metálico 

Ferrolho cerâmico (zircônia) 
e Fbra SM ou MM 

Polimento Plano (UPC) e Angular (APC) 

SC 

3T 

FC 
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e Conector do tipo "push-puII" 

Corpo plàsbco 
e Ferrolho cerâmico (zircônia) 
* Fibra CM 

Polimento Angular (APO) 

Cor do conector: Verde 

Tipo de Fibra 
' Monomodo Standard G652B (90 Um) 

Monomodo LWP G652D (9,0 um) 

Monomodo G.657-A (9,0 um) 

Multimodo OMI 162,5 im) 
Multimodo OM2 (50,0 pmi 

• Multimodo 0M3 (50.0 um) 
• Multimodo OM4 (50,0 pni) 

Tipo de Polimento 
PC (UPC) - Fibras Multimodo e Monomodo 

• APC - Fibras Monomodo 

Perda de inserção TIPODECONECTOR POLIMENTO FIBRA PERDA DE INSERÇAO "LASSE 

(dB) TPICA MAXMA (NBP 4433)  

LO, SC, ST, PC URO , MM/SM 0,15 -0,38 - 

LO, SO. FC, E2000 , APO CM 1 0,15 -0,30 

Perda de retomo (dB) TIPO DE ' POLIMENTO FIBRA PERDA DE RETORNO CATEGORIA 
CONECTOR , -MÓDULO (NER 14433) 
LO CO. ST, FO URO MM >30 ' A 
LO, CC, ST, FO UPC 3M >50 C 
LO,SC,FC,E2000 APO SM > 6 0 , D 

Quantidade de Fibras 
02F - 2 extensoes ópticas monofibra + 2 adaptadores monofibra ou 1 dupIex (LO e VT-R, 

• 06F - 6 extensoes ópticas monofibra + 6 adaptadore -  monofibra ou 3 duoex (LO e MT-RJ 

Classe de 

flamabilidade •  COG - Cabo Optico Gera i.  
• LSZH - Low Smoke Zero Halogen 

Quantidade de Ciclos > 580 inserções 

de Inserção 

Lote Mínimo caxa 

Compatibilidade Este produto é compatívei com todos os Distribuidores internos Ópticos (DIO) da unha FCS. 
Compatívei, portanto, com os seguintes DiOs: 
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A270 

B48 
C A146 
e A115 

e 8W12 
C 6144 

LOX 

Também pode ser ublizado com os Pontos de Terminação Óptica (PTO) que possuem a funcionalidade 
de acomodar acoplador óptico. São eles: 

PTO 02F 

PTO 12F 

e ROSETA ÓPTICA 
e BWI2 

• CE1P12 

Compativel com as caixas de distribuição interna. Conforme abaixo: 

DGO!-C 64F 

Quantidade por caixa 10 peças 

(gift) 

Garantia 12 meses 

Certificações LC-PC 1 344-06-0256 

LC-APC 0583-08-0256 

SC-PC 1365-06-0256 

SC-APC 0483-02-0256 

FC-PC 1366-06-0256 

FC-APC 0485-02-0256 

ST-PC 0484-02-0256 

E2000-APC 0482-02-0256 

Normas ABNT NBR 14433 - Conectores montados em cordões ou cabos de fibras ópticas e adaptadores - 
Especificação 

ABNT NBR 14106- Cordão Ópbco 

ABNT NBR 14705- CIassficaçào dos cabos internos para telecomunicações quanto ao comoortamento 
frente à chama - Especificação 
SO 8877 - Information Technoloay - Telecommunications and information exchange bebween systems - 
nterface connector and contact assiQnments for ISDN basic access interface Iocated at reference points 
3 and T 

ANSi/TIA-568.O-D - Generic Telecommunications Cablinq for Customer Premises 
ANSIITIA-568.1-13 - Comercial Building Telecomniunications Cablina Standard - General Requftements 
ANSI/TIA-568.3-D - Optical Fiber Cablina Components Standard 

('odificaçfio 
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Vantagem 
Apresenta tampa frontal articulável com fecho permitindo maior facilidade nas manobras e 
gerenciamento dos cordões ópticos. 

Apresenta bandeja deslizante que facilita a instalação dos acessórios que compõe o produto; 

Permite a remoção da tampa superior do DIO para facilitar a manutenção; 

Possui dom acessos fraseros com sistema de fixação do cabo; 

Possui elementos internos para encaminhamento e acomodação dos cabos: 
Permite a instalação em racks ou brackets padrão 'iS'; 

Oaacdade de instalação de até 3 cassetes padrão LGX ou 3 placas de adaptadores tipo LGX; 
* Compatível com a linha de acessórios para DiOs da família TeraLan (Kit Bandeja de Emenda 

E Stack. xtensão Ópnca Conectorizada e Ke Placa para Adaptadores Ópticos LGX); 

Capacidade para até 72 fibras em 1 U (44,45 mm), utilizando a linha de cassetes LGX; 

Capacdade para até 48 fibras em sistemas de fusão com conectores LC-Duplex: 

Produto resistente e protegido contra corrosâo, para as condições especificadas de uso em 
ambientes internos (TIA-569-B); 

Pode ser composto com módulos cegos no padrão LGX, permitindo expansões futuras; 
Apresenta smtema de fecho, 

Possui orqanzadcr de cordões opocos na parte frontal, acopiaco ao DiO. 

Ambiente de lnterno 

Instalação  

Ambiente de Não agresivo 

Operação 

Altura (mm) 44,45 mm (1 U) 

Largura (mm) 484 mm 

Profundidade (mm) 387 mm 

Tipo de Pintura Elefrostática epóxi a pó micro-texturizada 

Material do Corpo do Corpo - Aço Carbono 

Produto Tampa Frontal - Policarbonato 

Acessórios Inclusos 
Parafusos de fixação em rack 

Porcas gaiola para fixação em rack 
* Abraçadeiras 

Acessórios para ancoragem e encaminhamento dos cabos 

4 FL1RUKPWI 
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Manual de instalação 

' Fornecdo com etiqueta para identficaçdo das portas, a ser inserido dentro da tampa frontal de 

acríhco. para a administração e organização em comprimento a norma ANSI1flA-606-B 

Garantia 12 meses 

Normas ANSltTlA-568C.1 - Comercfai Bulcong Teiecommuncatons Cabhng Standard General Recu:rements 
ANS1/T1A-568-C,3 - Optical Fiber Cabling Cornponents Standard 
SOIlEC 11.801 Ed.02 Generic Cabling for Customer Premises 
ABNT 14565 - Cabeamento estruturado para edifícios comerciais e data centers 

Compatibilidade Cassetes LGX 

RoHS Este produto está em conformidade com a Diretiva Europeia RoHS: urna medida restritiva ao uso de 

metais pesados na fabricação dos produlos e reiaconada à oreservação do meoarberre 



NSTALLATR)N GUDE FCS MANUAL DE INSTALAÇÃO 
MANUAL DE INSTALAC I ÕN 

FURUKAWA 
CONNECTMTY 
SYSTEM 

010 LIGX 

.enertt nformatktrt/ nfttroisc}ts rõttt/ 

Itt a 19" product for irrdoor use; 

auactv 1 0 to 72 he ' ng n 103 LGXCassctte: o o to 48 
h oers with sp2ces. 

Produto de uso interno padrão 19"; 

Cooaddade de até 72 fibras utihzando até 3 Cassetes LGX ou 
até 48 hoao com fusões. 

Producto para cso en nteriores y estándar 19"; 

Caoacidad hasta 72 fibras coo uttizadón de casta 3 Cacetes 
LGX o hasta 48 fbas co,  emoalmes. 

Lactt srd Stfttty.J tuuáados tio 

s Seurkfaod 

• Proper precautions must be taken when handling optical caOles and 
o tical cc o p ciaU n 'a o rol flhar hundh a 

a g  aLc.unr fia,, o o thebo un sn thep uducr cne'k the 
L ndr og ract,,s ano inte rferences au n nthar components opeing 
and closing 10? oox; 

4 Optirol canoa muis1 ha claa ad be-fore cach c0nnsn0" and eva y 
roca nnecho a. 

Stay alert for lacar radiation warninas, do nos manipulate conneocors 
when lasers are on and do not turn the connectorstowards the eyes. 

Cuidado ao rnanusea" cabos e cordões ópticos, principalmente fibra óptica 

• Ao acomodar as unidades básicas dentro do produto. veriticue o raio ria 
rurvatura ou possíveis interferóncias com outros com co durante a 
aos"rura e fechamento do conunto. 

• Conectores ópticos dovem ser limpos antes da primoi'a conexão e de caco 
raro flexão, 

P,adiação a lacar: evite manipular conectores quando os lasers 
activarem ligados. Não dirrrciona os conectores na direcão dos olhos. 

EIE[i'RIC 



Vaneje San atencián los alb1es y cordones ópticos, principalmente cuenda 
este tratando la fibra óprica desnuda. 
Durante la acomodacián de las unidades bósicas en ei interior dei 
producto, verifique y tenga en cuenta los rayos oe curvatura, o cualquier 
tipo de interferencia san otras componentes, durante la aõertura y cierre 
dai mismo. 

Ccnetores ópticos siempre deben ser limpiados antes de la prímera 
conoxión y a caSa reconexión, 

Estó atento a los avisos de radiación lser, no maneje conectores cuando 
tom's aVdi roneotedos. No 'aponte ias conecroes bacia los aios. 
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Te ODF supports nato 4 stack trava and up co 3 LGX aates, acqiured 
co nora ey. 

O EO  suporta o ampthamento de até4 bandejas Stack ehxaçdo de até 
.3 pacas LGX, adquVdos senaradamente. 

La baodea adrn1e co aacamdcnto de hasta O ndpa ataca v ia 
co 'ccoõn da ocoto 3 pacas LGX, adqur:des 00c coo co do 



O enough spre, aHowng opnng the sheíwfthout comrors ng 
inrnum radcus cí cuivature ofthe íiber. 

xe comprimento de sobro sufioente, oossbditndo o a 
cem cornpromeer os raos mínrnos de curvatura da bca. 

suítciente longitud ibre, que permte ia apertura de la bandeo rir 
compometer os radios de curvatura minima de a fibra 

W14 
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• cmc-ma s a acertura graaativa (30 em 3u mm) do tubo loos a pror 
oa rraa na baideja. Sempre etetuando cuda10 ;amente a limppza das 
Wwis nuarea amodarao na nanoeja rara oosteiorfusàc. 

0e mcom ode ia apertura gradLai (30 ei 30 mm) dP suno loose dede la 
'otrada co Ia ba deja. Slmpre con cuidado efeituanido ia hmpic7a dc- las 
fibra-, desnudas yaiojmleneo  en la baidrla 'ia'-a "1 em'oIm  
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Opticat Fiber Routing/ Encaminhamento das Fibras! 
Encaminamiento de Las Fibras 
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Afterthe spce, perform Lhe routng ai pigLats untt adaptem, 
tomowing a coor sequence. 

Após a fusõo, reaflzar o encaminhamento das extensões 
ratcCs até os adaptadores, re5peLando una sequé.nda de 

Despues dei empame, cotam nar ias exLensones ápõcas 
hasta los, acopac1ores, resoetando una secuenos de coores. 

o 
lhe ODL supports up to 3 LGX cassettes, acquired separatety. 

• O DO suporta ate 3 c5ssetes L.GX, adqutndçs separadamente. 

La bandeja. admttc hasta 3 casotas LGX, adqutrtdos por separado. 



MISI 

O Por a better cordage accommodatiorc it is recomrnended to use trunk 
cables with 80 cm lenght from the hreakout piece until the connectors. 

Para urna melOoracomodação dos cordões dentro dc O, recomendase 
a utitzação de um Service Cable com 80 cm de comprimento a partir do 
breakout até a extremidade ria conexão. 

Para una major acomodaclón de los cordones denVo de Ia bandeja, se 
recornienda utilice un Service Cable coo 80 cm de largura a parte deI 
broakout nasta Ia ex:remidad de la conexi6n. 



One Way Routing! Encaminhamento por Um Lado! 
Encaminamiento por Uno dos Lados 
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Two Ways Routing! Encaminhamento peLos Dois 
Lados! Encaminamiento por Los Dos Lados 
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Separate and recyde the cornponents of me e rg erú the 
mod ct in the end of its hTo No c de 

asooea acco ang to loca, regulat i ons.  

Sepal e e recde on corrpo erte da e . ao e 
linal da vda L t Pa tes "20 ecida 
con i na- legislação local 

Separe y rccc e los compone'tes do çc L. al  

final ao su v da ate Partes no reacab a e e co 
acuerdo con Ias normativas locaies. 

Tm:hrtkcst Assistamcej Asst3ncia Técrcaf 

Asterdõ Técnica 

Fuukawa ensures that the technical information, statements, 
drawings and iiustrations contained in this manual are reliable. 
However, the inforniation rnay not be sufficientto lnstal in specific 
conditions. Furukawa reserves itself the right to make 

, rnprovements, enhancements ar changes to the products without 
prior notification, inclucling technicai data and other information 
re la te(.i to Lhís . oauct For the latet vo slon ol the g edo coflsuit 
tdevíebte www' iruka ialitam cor' 
For detd l is on oroduct appHicat i ons, co tCLt V'o Custornej Sivv 
Center: 

contact@furukawa.com.br  

A Furukawa garante que as informações técnicas, as declarações, 
as lustrações coa desenhos contidos neste manual so conflóveis. 
Co'tudo, as informações presentes neste manual podem no ser 
suficientes para instalações em condições específicas. A Furukawa 
reserva-se o direito de realizar melhorias, aprimoramentos ou 
modificações nos produtos sem notificações prévias, incluindo 
dados técnicos e outras informações relaconadas a este produto. 
Para obter a última versõo do manual, consultar o sito: 
www.furukawa atam com 
Para mas detalhes sobre as aplicações do produto, entrar em 
contato com a Central de Serviço ao Cliente: 

080041 21 00 furukawa@furukawaiatam.com  

Furuawa garantiza que la inforrnacíón técnica, las declaraciones, 
.as ilustracones y i0S dibujos contenidos cri este documento soe 
de confianza. Sin embargo, ia información de este manual puede 
ro ser suficiente para ia instalación en condiciones específicas. 
FLIrUkaWa se reserva ei derecho de reaiizar meiorias o cambios en 
los prodrctos se trevo aviso, incluyendo os datas técnicos y otra 

I 
informaciôn relacionada con este producto. Para obtener ia útima 
versíón dei manual, consulte la pógina web: 
wzw.fur uka walatam.com  
Para obtener iriformacián sobre ias apilcaciones de productos, 
entre en contacto corr ia Centra de Servido ai Cliente: 

furukawa@furukawalatani.com  

Mr-pa00157 1  REVO3 
MAR 20 
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Descrição Conjunto de acessórios para acomodar as fusões ópticas dentro dos DlOs, composto por bandejas de 
emenda, filme plástico protetor. parafuso de fixação, protetores de emenda e braçadeiras plásticas de 
fixação dos cabos, 

Disponíveis em kits para configurações de 12, 24, 36 e 48 fibras ópticas. 

Podem ser abertas para ambos os lados e devem ser utilizados protetores de emenda de 4ümm, Cs 

protetores adequados já são fornecidos com a bandeja). 

Possui etiqueta para identificação das fibras. 

Vantagem 
e  Recomendada para uãlização interna em distribuidores internos ópticas para utilização com 

fusão; 
e  Cada bandeja acomoda até 12 fusões e é possível empilhar as bandejas de emendas; 
e  Kit para 12, 23, 36 ou 48 fusões, expansível por meio de empilhamento das bandejas; 
e  Bandejas confeccionadas em material plástico: 

° Permite um raio de curvatura mínimo de 30 mm para acomodação das fibras e fusões: 
e  Possui fixadores de proteção de emendas removíveis para instalação de spttters ópticos; 
° As bandejas possuem travas ciue permitem seu empilhamento, e podem ser abertas para 

auaíquerum dos lados, conferindo flexibilidade ao sistema de fusão 
° Ordenei cambiável, permitindo a acomodação de emedas por fusão, emendas mecânicas, 

splitters e etc; 

° Desian flevel, permitindo perfeita acomodação de fibras nuas e emendas, com raios de 

curvaturas adequados e guias para inversão de fibras caso necessário; 
e  Permite a acomodação da reserva técnica de fibra. 

Ambiente de interno 

Instalação 

Ambiente de Não Agressivo 

Operação 

Altura (mm) 9.2 mm 

Largura (mm) í 55 mm 

Comprimento 93 mm 

Cor Bege 

Tipo de Pintura Acabamento plástico texturizado 

ABS/PC (UL 94 V-O) 
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Material do Corpo do 

Produto 

Compatibilidade DK) A270, 010 B48 010 A115, B144 010 LGX e DIOs BT32, BT36, BT24, BT48 e BT72. 

Quantidade por caixa Para kás de 12F e 24F, fornecimento em embalagem de 10 peças, 

(gifi) Para kits de 36F e 48F, fornecimento em embalagem de8 secar. 

Acessórios Inclusos Kit Bandeja de Emenda 12F: 

Bandeja de emenda para 12 fusões; 

12 protetores de emenda 40mm: 

Abraçadeiras plásticas: 

Etiquetas de idenáficação numeradas: 

Parafusos. 

Kit 9andeja de Emenda 24F: 

2 Bandejas de emenda para 12 fusões; 

24 protetores de emenda 40rnm; 

Abraçadeiras plásticas; 

Ericiuetas de identficação numeradas; 

Parafusos, 

Kit Bandeja de Emenda 36F: 

3 Bandejas de emenda para 12 fusões; 

36 protetores de emenda 40mm: 

Abraçadeiras plásticas; 

Etiquetas de identificação numeradas: 

Parafusos. 

Kit Bandeja de Emenda 48F: 

4 Bandejas de emenda para 12 fusões: 

48 protetores de emenda 40mm; 

Abraçadeiras plásticas; 

Etiquetas de identificação numeradas; 

Parafusos. 

Garantia 12 meses 

RoHS Este rroauto está em confornmdade com a Dretiva Europeia RoHS: uma ned:da restritiva ao uso de 

melais pesados na fabricação dos produtos e relacionada à preservação do meio-ambiente, 

C:Odiflerlçao 
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Descrição O Cordão Óptico Conectorizado é um cabo ápbco dupex com conectores ópticos nas duas 
extremdades. 

Vantagem 
' Recomendado para uso interno na função de interligaçao de distribuidores ópticos com 

equipamentos de rede, em sistemas ópbcos de baixas perdas e alta banda passanre, tais como 

sistemas de longa distância, redes troncais. distribuição e transmissão de dados e video 

• Excede os requisitos de performance previstos na norma ANSl1TlA-568.3-D.: 

• Suporta as principais aplicações segundo normas lEEIE 802.3, ANSI T11.2 (Fibre Channefl e 
ITU-T-G-984; 

• Montado e testado 100% em fábrica: 

• Alta performance em perda de inserção e perda de retorno: 

Dseonível em fibras rnanomodo e multimoda, 

Ambiente de interno 

Instalação 

Ambiente de Não aaressivo 

Operação 

Temperatura de -25°C a 75°C 

Operação (°C) 

Diâmetro nominal 2.0 x 4,5 mm 

(mm) 

Comprimento 1,0m, 15m. 2.0m, 2.5m, 3.0m, 5.0m, 8.0 m, 10.0 m, 120m, 15.0m, 20.0 m, 25.0m, 30Cm, 350m. 400m 
e 50.0m 
* Comprimentos adicionais disponíveis mediante consulta. 

Cor 1 Fibra TIA 568 - C ABNT 

Monomodo Standard (G.652B) Amarelo Azul 

Monomodo LWP (G.6520) Amarelo Azul 

Monomodo NZD (G.6551G.656) Amarelo Azul 

Monomodo (G657) Branco ou Amarelo Branco ou Azul 

Multimodo OM1 (625pm) Laranja . Laranja 

Multimodo 0M2 (50pm) 1. Laranja Amarelo 

MultimodoOM3eOM4(5üpm) Acqua Acqua 
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Multimodo 0M5 (50pm) Lime Green Lime Green 

Tipo de Cabo Cabo Óptico Tight Duplex Zip-cord: totalmente dielébico constituído por duas fibras ópticas do tipo 
muitimodo ou monomodo, com revestimento primário em acrilato e revestimento secundário em material 

poliménco e terrnoplásbco. Sobre o revestimento secundário são colocados elementos de baçâo de fios 
dielétricos e capa em material termopláshco não propagante à chama 

Tipo de Conector 
LC  
Sr 

ST 
* FC 

• E-2000 

**Para  maiores informacões, favor consultar ET03770 - Performance de Conectores Ópticos. 

Tipo de Fibra 
Monomodo Standard G.652B (9.0 ljm) 

Vonomodo LWP G.652D (9.0 pm),  
Monomodo O 657-A (9.0 pm) 
Monomodo O 657-B (9.0 Um) 
Monornodo NZD 0.655 (9.0 um) 
Multimodo OM1 (62.5 um) 
Multimodo 0M2 (50 O pm) 
Multimodo 0M3 (50,0 Jm) 
Multimodo 0M4 (50.0 pm) 
Vutimodo 0, vi5 (50 O pm) 

Tipo de Polimento 
PC (UPC) - Fibras Multimodo e Monomoao 
APC - Fibras Monomodc 

Classe de 
• COO - Cabo Optico Gerai flamabilidade 
• LSZH - Low Srnoke and Zero Haiogen* 

Carga Máxima 100N 

Admissível (N) 

Curvatura Minima Raio Mínimo de Curvatura: 50 mm 

(mm) 

Quantidade de Ciclos > 500 inserções 

de Inserção 

Resistência  

• 400N -Cordão duplex 
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Tração de Ruptura 

Mínima (N) 

Gravação Cordão Dupiex: 
FURUKAWA COA V - DP - Y - 7 W DUPLEX OPTICAL CORD ANATEL RANATEL mês/ano 
LOTE nL YAAMMDDHHmrn 

onde: 
V = tipo de fibra óptica 

SM (fibra monomodo) 
EU-/ME (fibra bendinq loas ;nsensttive': 

- NZD (Non-Zero Dispersion) 
MM fibra ntimodo1 

Y = diâmetro do cordão 
1800raã0 com dãmetro 1.8mm 
20 cordão com d:âmetro 2.0mm 
29 cordão com dârnetro 2.9mm 
Z grau de proteção quanto ao comportamento frente à chama 
W detalhe do tipo de fibra óptica 
OTTA 

OANATEL = número da cerrificação Anatei apiicãvei 
mês/ano = data de fabrcacão 
nL número do lote de fabricação 
YAAMMDDHHmrn = Rastreabilidade 

Y=Processo Fabril: AA=Ano: MM=Mês: DDDia: HH=Hora: mm=Minutol 

Lote Mínimo I caixa, para os comprimento padrão iistados no campo comprimento 

Compatibflidade Todo a ;nna FOS 

Quantidade por caixa 

(gift) Até 5m: 10 peças/caixa 
* De 6 a 15rn: 5 peças/caixa 

De 16 a 251m: 3 peças/caixa 
De 26 a 35ni: 2 peças/caixa 
De 36 a 50m: 1 peça/caixa 

Observação: fornecImento padrão para cordões de õUmetro 2,0 mm 

Garantia 12 meses 

Certificações LC-PC 1344-06-0256 
LC-APC 0583-08-0256 
SC-PC 1365-06-0256 
SC-APC 0483-02-0256 
FC-PC 1 366-06-0256 
FC-APC 0485-02-0256 
ST-PC 0484-02-0258 



MT-RJ 1364-06-0256 

82000-APC 0482-02-0256 

Normas I SO 8877 - nformadon Technoogy - Teiecommuncations and informati on exchange between systems - 
nterface connector and contact assignments for ISDN basic access interface located at reference ponts 
5 and T 

ANSTA-568.1-D - Comerc~ aJ BuHding TeiecommuncaUons Cabtng Standard - Genera Requrements 
ANSiiTtA-568.3-D - Optcai Fiber Cabling Components Standard 
ANSiI10EA 5-83-596 Standard for Indoor Optical Fiber Cable 
EC 60332-3 Teston Electric Cables Under Fire Conditions 
EC 60754-2 Acidfty of Smoke 

IE0 61034-2 Measurernent of smoke densitv of cables burning under deflned conditions 
SO/IEC 11.801 Ed.02 - Generic Cahtng for Customer Premises 
T.A-604-10 - FOCIS10 Fiber Optic Connectar intermateability Standardar - Tyce LO 
TIA-604-3 - FOCIS3 Fiber Optic Connector ir.termateabiiity Standardar - Type 50 
TU-T (3.657 Characteristics of a hendinq-loss insensitive single-mode optical fibre and cable 

TU-T (3.651 Characteristics of a 501125 mm mutimode graded index opticai fibre cable 
ABNT 14565 

ABNT NER 14106-Cordão Óptico 

RoHS Este produto está em conformidade com a Diretiva Europeia RoHS: uma medida restritiva ao uso de 

metais pesados na fabricação dos produtos e reacionada à preservação do meia-ambiente 

Codificaca() 
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1.31 RACK FECHADO TIPO 1. 

1.32 RACK FECHADO TIPO II. 

1.33 RACK FECHADO TIPO III. 

1.34 ORGANIZADOR DE CABO HORIZONTAL 
FECHADO. 

1.35 PAINEL DE FECHAMENTO 1U PARA RACK. 

1.36 BANDEJA PARA RACK 19" 
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O modelo Server é indicado para armazenamento de si 

qualquer outro tipo de equipamento 19" ou 23", os qu 

consigo um grande volume de cabos para serem geren 

que possui um par de organizadores verticais além de t 

facilidades para entrada e saída de cabos. 



Modelos SV54560110 
1 SV51B 1145601 
J GP96165 

5VC1B1145801 SVCZB459O11 SVCZB4SEO SVCZB428O1I 
11 11 1 111 1 

Fornecimento 1 estrutura, 4 planos de fixação, 1 fechamento 1 estrutura, 4 planos de fixação, 1 par de organizadores vertica 
padrão traseiro, 1 teto, 4 pés niveladores traseiro, 1 teto, 4 pés niveladores 

Largura 6001VIM 6001VIM 6001V1M 800MM SOOMM SOOMM 800MM 

Profundidade 11001VIM 1100M1V11 11001VIM 1100MM 1100MM 1100M1V1 1100MM 

Alturaexterna 2150MM 21501VIM 2150MM 21.501V11M 2150M1V11 2150M1V1 2000M1V1 

Altura útil 45U 45U 45U 45U 45U 45U 42U 

Porta frontal Perfurada bi- Perfurada Perfurada Perfurada bi- 
partida bi- partida bi- partida partida 

Porta traseira Tampa traseira 
Perfurada bi- Perfurada bi- Perfurada bi- Perfurada Perfurada Perfurada bi- 

________________ 

 partida partida partida bi- partida bi- partida partida 

Tampas Lisa, 42U, 

latera is** Lisa, 45U, 1100 mm de profundidade Perfurada, 45U, 1100 mm de profundidade 1100 mm de 

profundidade 

Cargas 500 kg uniformemente distribuídos na versão estacionária, com pés niveladores ou base soleira. 
Admissíveis 300 kg uniformemente distribuídos na versão móvel, com rodí7ios 

**Tam pas  laterais vendidas sepa rada mente 



> Medidas de montagem conforme IEC 297-3 e IEC 917. Largura 19" (482,6 mm) ou 23" (584,2 mm); 

- Estrutura: obtida por uni perfil tubular (fechado) em aço espessura. 1,5rnm conformado em perfiladeira (perfila mento contínuo). Acabam 

KTL (pintura eletroforética catóclica por imersão) mais pintura eletrostática pó, na cor preto; 

Fechamento inferior construído em aço espessura 0,9 mm, tampas removíveis para entrada de cabos, pé nivelador e possibilidade de inst, 
base soleira ou de rodízios; 

>- Os organizadores verticais de cabos esto disponíveis nos GP Racks Server de 800 e 900 mm de largura. Possuem fingers confeccionados € 

na cor preta para conduço horizontal dos cabos com saída a cada 1U com superfície em contato com os cabos arredondados para evitar 
estrangulamento dos mesmos; 

Teto fabricado em aço espessura 0,9mm, aberturas para instalação de até 4 ventiladores; 

Porta frontal fabricada em aço espessura 0,9mm, frontal perfurada, opcionais visor em vidro temperado de 4 mm, sistemas de dobradiças 
do lado interno a porta, e fecho com chave; 

> Fechamentos laterais fabricados em aço espessura 0,9mm, sistema de fixação acessível externamente para fácil abertura, 

Opções de tampa traseira: tampa fechada, porta aletada bi-partida ou porta inteiriça; 

- Perfil 19 polegadas: fabricado em aço eletro zincado de 1)9 mm e disponível no plano frontal e traseiro; 

Logotipos frontais em aço escovado elegantemente cortados a laser; 

Identificação dos Us através de adesivos com numeração. 



Logotipos frontais em 

aço escovado 

elegantemente 

cortados a laser. 

Os guias verticais de 
cabos esto 

disponíveis 

nas nos GP Racks 

Server 

de 800 e 900 mm 
de 

Ia rg u ra. 

Fechamentos laterais 

nas versões de tampa 

lisa ou perfurada 

Fechamentos laterais 

nas versões de tampa 

lisa ou perfurada 



Detalhe do fecho com 

chave e porta 

perfurada. 

Sistema de fixação do 

fecha mentos laterais 

externa mente para fá 

Pinos de encaixe dos 
fechamentos laterais. 

Detalhe da porta per 

partida frontal e/ou 't 



Teto fabricado em aço 

espessura 1,9 mm, 

aberturas para instalação 

de até 4 ventiladores e 
vedação em PU. 

1. 

Embora apresente 45U 

na especificação, os 

GP Racks Server 

oferecem 2U 

adicionais, totalizando 
47U, com a mesma 

altura externa de racks 

45U disponíveis no 

mercado. 

Todos os GP Racks Ser 

podem ser ajustados r 

equipamentos de 23". 

Sugestão de montag 

dois kits de ventilaç 



Colunas frontal e traseira 

podem ser facilmente ajustadas 

para diferentes medidas de 

profundidade. Possuem 

gabaritos perfurados em fbrica 

garantindo a precisão do ajuste. 

precisão do ajuste. 

Fechamento i 

construído er 

espessura 1,9 

tampas remo' 

entrada de ca 

f. 

' 

1:t 

Abertura ao fundo 

dos organizadores 

verticais para facilitar 

passagem de cabos 

e repuxo para Veicro 

Teto com tampas d 

para facilitar entra 

partindo de calhas 
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Detalhe do design em diamante 

das portas perfuradas. 

Os organizadores verticais das versões de 800 e 900 mm de largura possuem fingers pIsticos com 

saída de cabos a cada 1U para distribuição horizontal dos patch cords e cordões ópticos. 
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Descrição Cód. Fabricante 

3P RACKSERVER 45UX600X1100 VIDRO/TP SVS4560110 

3P RACKSERVER 45UX600X1100 PF/PF/113 SVS1B1I456O111 

P RACKSERVER 45UX600X1100 PF/PF/2B GP96165 
3P RACKSERVER 45UX800X1100 PF/PF/113 SVC1B1I458O111 

3P RACKSERVER 45UX900X1100 PF/PF/213 SVC2134590111 

3P RACKSERVER 45UX800X1100 PF/1PF/213 SVC2134580111 

P RACKSERVER 42UX800X1100 PF/PF/213 SVC2134280111 

LISA GP RACKS 45US 1100 PRO GPLL45111 

I

ATERAL 

J\TERAL PERF.GP  RACKS 45U5 1100 PRO GPLF45111 
ATERAL PERF.GP  RACKS 42US 1100 PRO LF42111 

ATERAL PERF.GP  RACKS 45US 1000 PRO LF45 100 

ATERAL LISA GP RACKS 45US 1200 PRO 

I 
LL45112 

P RACKSERVER 42UX800X1200 PF/PF/213 5VC2134280112 

J\TERAL LISA GP RACK542US 1100 PRO GPLL42111 

.ATERAL LISA GP RACKS 42U5 1200 PRO LL42 112 

PF/PF/113: porta perfurada frontal e porta perfurada traseira bi-partida; PF/PF/213: porta perfurada frontal e porta pe 

traseira, ambas bi-partidas; 

VIDRO/TP: porta frontal com vidro e tampa traseira. 
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Em chapa de aço SAE 1020 #20 (0,90 mm); 

2 Ventiladores e entrada de cabos; 

Interruptor desliza nte 110 / 220V; 
Porta fusível tipo rosca 15A em 110VCA-250VCA; 

Dimensões: 340 x 150 x 26 mm (Lx P x A); 
Kit de fixação M5; 

Pintura epóxi - pó texturizacla na cor preto; 

Código Fabricante 

GP96159 



Especificações Técnicas 
- 

Teclado,Rato, Monitor LCD 15" em Bastidor da 
APC 

Lipue para mais i nformaçães 0$90 728 9110! (11)4501-3434 

Teclado, rato e consola LCD montáveis em bastidor 1 U 

Inclui: Cable ManagementArm, Rack Mounting Brackets, Manual do Utilizador 

Entrada 

Tensão nominal de entrada 100V, 120V, 200V. 208V, 230V 

Frequência de entrada 50/60 Hz 

Tipo de ligação de entrada IEC 320 C14 

Número de Cabos de Alimentação 1 

Físico 

Altura máxima 44mm, 44cm 

Largura máxima 476mm, 47.6cm 

Profundidade máxima 556mm, 55.6cm 

Altura do bastidor 1 U 

Peso líquido 14.32kg 

Peso bruto 19.32kg 

Altura com embalagem 241 mm, 24.1cm 

Largura com embalagem 603mm, 60.3em 

Profundidade com embalagem 826mm, 82.6em 

Cor Preto 

Conformidades 

Certificações cUL Listed, CCC, CE, CSA, CSA C22.2 N° 60960, EN 55022 Class A, EN 55024, EN 
60950, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, FCC PartiS Class A, GOST, CES-003, IEC 
60950, IRAM, UL 60950-1, UL Listed, VCCI 

Garantia standard 2 anos para reparação ou substituiçao 

Exoneração de responsabilidade: A documentação não se destina a substituir nem deve ser utilizada para determinar a adequação ou fiabilidade destes produtos para 
aplicações específicas do utilizador. 
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APC A; Tr.nf--. 072» ES 

Sustentável Estado Oferta 

RoHS Compatível 

Outras Conformidades Ambientais RoHS China 

ts_Supported_Hardware 

Cores do display 16.0 

Tamanho do display 304.1(H) x 228.1(V)mm 

Tamanho do painel 381 .oPolegadas na Diagonal 

Fonte de alimentação do LCD Ac 90-264 Volt 50/60 HzWatts 

Tonalidade do pixel 0.3 

Tipo de trackball PS/2 Touchpad 

Exoneração de responsabilidade: A documentação não se destina a substituir nem deve ser utilizada para determinar a adequação ou fiabilidade destes produtos para 
aplicações especificas do utilizador. 

Ligação do produto: . . ..: .............. 
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This manual is available in English on the enclosed CD. 

Dieses Handbuch ist in Deutsch auf der beiliegenden CD-ROM verfügbar. 

Este manual está disponible en espafiol en cl CD-ROM adjunto. 

Cc manuel est disponible en français sur le CD-ROM ci-inclus. 

Questo manuale è disponibile in italiano nel CD-ROM allegato. 

*/LcO li u) CD—ROM 

Instrukcja Obsiugi wjezyku polskim jest dostepna na CD. 

O manual em Português está disponível no CD-ROM em anexo. 

TaHHoe PYKOBORCTBO  Ha PYCCKOM R3biKe I.1MeeTCI Ha npl-lnaraeMoM KOMÍI3KT-qVCKe. 

Bu kullarnm kilavuzunun Tiirkçe'si, ilisikte giinderilen CD içerisinde mevcuttur. 

CD 
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Preliminary Information 

Safety Considerations 
Warning: Mount the American Power Conversion (APC') Rack LCD Monitor 
Keyboard Mouse in the enclosure in a manner that avoids the hazards of an uneven 
mechanical Ioad. 

Caution: lfthe LCD is mountcd in an enclosed cornmunications rack, the recomnicnded 
rack ambient temperature should be no grcater than 113°F (45°C). 

Caution: Instali the LCD in a rack so that tlicre is the correci amount ofair flow rcquircd 
• for safe operation of the LCD. 

Caution: Do not use the LCD as a shelfor place items on top of the LCD. 

A Electrical Hazard: When coirnecting thc LCD to the supph circuit, consider the effect 
that ovcrloading ofcircuits iuight have on over-current protection and supplv wiring. Sce 
the LCD nameplate ratings. Maintain reliable grounding of the LCD. Give particular 
aucntion to anv supplv connections other than direct connections to the branch circuit 
(c.g., use of power distribution units). 

(D 

Note: Ensure that the LCD power cord can easilv reach a power outlet. 

Note: Sclect a power supply cord with an IEC-320 appliance coupler on one end and a 

(~  D eild. 
grounding-type attachment plug suitable for use in Lhe country ofapplication on thc othcr 

 The power supplv cord should be at lcast H03-VV-F or H03-VVH2-F and be 
2-conductor plus ground and nhinirnurn of 0.75 mrn in cross-sectional area. 
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General Information 
The Rack LCD Monitor Keyboard Mouse is intended for use with industrv-standard racks and 
enclosures. The LCD uses only 1 U ofrack space, and with adjustable slides, can be installed in 
depths ranging from 26 in to 32 in (660 mm to 812 mm). The size ofthe device provides enough 
room for an APC Rack KVM switch to be installed behind the device. The power input is universal, 
supporting voltages from 100 to 240 V and frequencies from 50 to 60 Hz. 
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Before Instaliation 
Tool required (not provided) 

#2 Philips 
scrcwdriver 

Please recycle 

The shipping materiais are rccyclable. Please save thcm for later use, or dispose oU them 
•j appropriateh. 

Disclaimer 

Aiuerican Power Conversion is not responsibie for damage sustained during reshipment ofthis 
product. 

Receiving inspection 

lnspcct thc package and contcnts for shipping darnage. Report any damage irnniediately to thc 
shipping agent. Report missing contcnts, darnage, or other problcms imrnediately to APC or vour 
APC resciler. 

Inventory 

After unpacking the carton, verifv that ail required cornponents and hardware have been shipped. 
Sce inventorv" on page 4 for a list ofcornponents. 
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Inventory 

LCD monitor keyboard mouse Cable arrn 

Slides Left and right threaded and non-threaded 
hole mounting adapters 

Power cord 

M~»l  
Phillips screw 

Communication cable 

M6 x 12 mm screws 
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Instailation and Removal 

Attach the Cable Arm to the LCD 
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Instali the Power Cord and Communication Cable 
Connect the LCD using the comrnunication cable (provided). 

Plug the power cord into the LCD and route it through the upper clips of the cable arrn. 

Plug the conimunication cable into the correct port on the LCD and route it through the lower 
clips ofthe cable arrn. 
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Instali the Slides 
Instaliation using square holes 

o 
ri 
rJ 
o 
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Instaliation using round orthreaded holes 

Left and right Left and right 
threaded hole non-threaded hole 

mounting adapters mounting adapters 

Remove two Phillips screws from each mounting 
adapter using a #2 screwdriver. 

Remove the square-hole mounting adapter from 
each end ofthe outer slides. 

Attach the appropriate mounting adapters using the ' 

previously removed screws. 

Vp 
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Instali the LCD 

G) Note: Support the cable arm during instailation ofthe LCD. 

Insert the LCD into the rack using the slides attached to the LCD and those already installed 
iii the rack. 

Push the LCD into the rack until it stops. Puil the release keys (located 011 the outside ofeach 
LCD slide) wliile pushing the LCD into place. 

Ensure that the LCD is installed on its rails properly by pulling the LCD in and out ofthe 
rack several tirnes. 
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Attach the Cable Arm to the Silde 
Secure the cable arm to the slide using the slotted thumbscrew. 

Caution: Do not overtighten tliumbscrews ifyou are using a screwdriver. 
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Remove the LCD 
Puil the LCD out until it stops. 

Disconnect the power cord and communication cable. 

Remove the cable arm from the slides by removing the slotted thumbscrews. 

Gently puli the tabs toward the front of the LCD, while pulling outward on the LCD to 
remove it from the enclosure. 
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On-screen_Display 

Component Identification 

O Exit key O Caps Lock LED 

O Left anow key O Scroll Lock LEI) 

O Right arrow key O Pover LED 

O Menu key Touch pad 

O Auto Setup kev Q Leftlright mouse kevs 

O Num Lock LED 
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Using the On-screen Display 
To adjust lhe LCD. use the five conirol kevs above the keyboard. 

Exit Menu Auto 
1. Press the Menu key to display the main menu. 

2. Use the Left and Right arrow keys to move aniong the function icons. Press the Menu kev to 
seiect a function. 

3. Use the lefl or right arrow keys to make changes to a function. or to move to a sub-menu. 

To cliange a function when there are no sub-menus, press the Menu kev once after you 
have coiupleted vour changes. Use the arrow kevs to scroll to another function. 

To change a function within a sub-menu, scroll to the sub-menu, press the Menu kev. 
use the arrow kevs to move to the function, and push the Menu key again. Use the lcft 
or right arrow keys to make changes to the funetion, and press thc Menu kev to finalize 
the changes. Then scroll to the Back function. and press the Menu kev to retum to the 
main menu. Scroll to anolher function using the arrow keys. 

4. At anv time, press the Exit kev to cxii the menu system complclelv. 

5. Press the Auto key ai any time to aulomaticaliy adjust the position, color leveis, and picture 
qualitv of the screen. 

Main Menu 

Icon Function Description 

Contrast Adjust levei of color diiTerence between foreground 
and hackground coiors. 

Qo l3hghtness Adjust the hrightness levei of the screen. 

o 

Irnage Adjust Access the Image Adjust sub-menu. 

Coiors Access the Colors sub-menu. 
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Icon Function Description 

' Ç Languages Access the Languages sub-menu. 

Advanced Access the Advanced sub-menu. 

F'..it f Ml the On screen Displa 

Image Adjust Sub-menu 

Icon Function Description 

Clock Adjust the clock scttg of the screen so thatno dark 
veica1 bands are visible. 

Phse Adjust the phase setting of the screen so that no dark 
horizontal bands are visible. 

H Position Adjust the horiiont1 posilion 01 the screen 

V Position Adjust the \'eicai position of the screen. 

- - EIdge Enhance Tvpe Select the type of edge enhancement (sharpness) fbr 
the screen. 

Enhance Levei Adjust the levei ofedge enhancement (sharpness) of 
the screen. 
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Icon Function Description 

Automatically center, sharpen, and adjust the clock 
Auloselup and phase sellings of the screen. Resets the LCD lo 

lIs default setlings. 

Back Go back lo the main menu. 

Colors Sub-menu 

Icon Function Function Descriptions 

Automaticaily adjust the color leveis displayed on 
Autolevel 

the screen. 

Color Mode 
Change the inode in whch the screen displays color. 
Avaiiahie modes are Manual. Native, sRG13. and TV. 

Adjust the levei of gamma correclion (how gray 

(jainma 
leveis between black and while are displayed 

) on-screen). Avaiiabie in Manual or 1V Color Modes 
onlv. 

White Temperalure 
Adjust the color balance levei of while lighl 
displaved on the screen. 

flue Ad just the hue levei of the screen. 

Saturation Adjust the saluralion levei of the screen. 

Color ari 
Adjust the  levei ofeach color displayed on the 

screen. Aail ible in Manual Color Mode onlv.  

F3ack Go hack lo the inain menu. 
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Languages Sub-menu 

Icon Funetion Function Descriptions 

Fn lish g 
Change the  language of the On-Screen Displav to  
English. 

French 
Change the language of the On-Screen Displav to 
Frcnch. 

Advanced Sub-menu 

Icon Funetion Function Descriptions 

OSD Position 

')( Half Tone Turn a serni-transparent background on or off. 

OSD Timeout 
Adjust the number of seconds hefore the On-Screen 
Displav shuts down due to inactivitv. 

Intormation 
Display intormation about the LCD Monitor 
Keyboard Mouse. 

lst Pattem 
Display several tesl-patiems to verift that the 
monitor is working properlv. 

Back Go back to the main menu. 
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Troubleshooting 

If vou have a problem setting up or usmg the monitor, use lhe foliowing troubleshooting actions to 
trv to solve lhe problem bcfore contacting APC Worldwide Customer Support at a phone number 
!isted at lhe bach ofthis manual. 

What is seen... Suggested Action Reference 

The screen is hlank, and lhe Ensure that lhe power cord is lirmlv coniiectcd 
power indicator is off and that lhe monitor is on. 

"No Connection, Check • Ensure that lhe signal cable is t'iniily 
Signa! Cable" connecied to lhe computer svstem or video 

board. 
• Ensure that lhe computer system is turned on. 

"Vidco mode not • Check lhe maximum resolulion and lhe "Specifications" on 
supported" !'requency on lhe video port of the computer page 18 

system. 
• Compare thcse values with lhe data in lhe 

Displav resolulion section of lhe LCD Panei 
speci!ications table. 

'!'he image is 100 !ight or too Adjust Brightness and Contrast. "Main Menu" on 
dark page 13 

Vertical hars flicker. or Adjust lhe Phase funclion. "Main Menu" on 
shimmer on lhe image page 13 

'lhe screen is hlank and lhe lhe monitor is using its pover management 
power indicator light hhnks system. Move lhe computer system's mouse, 
everv 0.5-1 second or press a kev on lhe keyboard. 

'lhe image is not stah!e or Check that lhe display resolution and "Specifications" on 
appears to vibrate !'requency from your computer system or page 18 

video board matches an availahle mode l'or 
vour monitor. 

lhe image is not centered Adjust lhe horizonlal and vertical positions. "Main Menu" on 
on lhe screen page 13 
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Product Information 

Specifications 

Electricai AP5015 AP5017 

Pover input 100-240 VAC, 1 Ampt 100-240 VAC, 1 Amp 

luput lrequenev 50/60 fiz 50/60 lii 

Phvsical 

Dimensions 1.75 x  1875 x  21.88 in 1.75 x  18.75 x  21.88 in 
(without rails) (44.45 x  476.25 x  555.75 mm) (44.45 x  476.25 x 555.75 mm) 
(II>WxD) 

Shipping dnnensions 9.50 x  23.75 x  32.50 in 9.50 x  23.75 X  32.50 in 
(lIxWxD) (241.30 x  603.25 x  825.50 mm) (241.30 x  603.25 x  825.50 mm) 

Weight 31.50 1h (14.32 kg) 32.50 ib (14.77 kg) 

Shipping weight 42.50 1h (19.32 kg) 43.50 1h (19.77 kg) 

LCD Panei 

ite 1 5-inch diagonal 17-mci diagonal 

Displav size 304.1 x  228.1 mm 336.0 x  273.0 mm 
(horizontal x  vertical) 

Type a-si'l'FT active matrix a-si ...FT active malrix 

Pixel pilch 0.297 x  0.297 mm 0.297 x  0.297 mm 
(horizontal x  vertical) 

l)isplav resolution 1024 x  768 (ã)  60Hz 1280 x  1024 (/Z 60Hz 
Maximum Mode 1280 x  1024 (ã), 75 Hz 

Displav color 16.2 million colors 16.2 million colors 

Environmental 

Ieinperalure 
Operating 32 to 113°F (0 to 45°C) 32 to 11311 (0 to 45°C) 
Slorage -13 to 149°F (-25 1065°C) -13 to 149°F (-25 to 65°C) 

llumidilv 
()peratmg 5-95% RIL, non-condensing 5-95% RH, non-condensing 
Storage 5-95% RI-1. non-condensing 5-95% RH, non-condensing 

Regulatorv 
Approv ais 

Product Salet\ 

EMC 

UL/C-Ut Listed UL 60950-1 VDF, 
EN 60950. IEC 60950, GOST (M.3K 
60950), CCC (G13-4943. G13-9254), 
IRAM 

FCC part 15, ICES-003, VCCJ, AS/NZS 
CISPR 22 Class A, EN 55024, 
EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, CCC 
(G13-17465.1 ) GOST (51318.22/ 
513 18.24), IRAM  

UIJC-Ui, Listed til, 60950-1 VDE. 
EN 60950, IEC 60950, GOST (M3K 
60950). CCC (GB-4943. GB-9254), 
IRAM 

FCC part 15. ICES-003, VCCI, AS/NZS 
CISPR 22 Class A, EN 55024, 
EN 6 1000-3-2, EN 61000-3-3. CCC 
(GB-17465.1 ). GOST (513 18.22/ 
513 18.24), IRAM 

T 'lhis device is suitable for connection to infonnation technology povcr systems with a maximum line-to-line 
voltage of 240V nus. 
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Maintenance 
Warning: To avoid risk of electrical shock, do not disassembie the monitor cabinet. Users 

cannot service the monitor. User maintenance is restricted to cleaning as explained below. 

Unplug the monitor from the power outlet before cleaning. 

• To clean vour monitor screen, lightly dampen a soft clean cloth with vater or mild detergent. If 
possible, use a special cleaning tissue or solution suitable for the anti-static coating. 

• To clean the monitor cabinet, use a cloth lightiv dampened with a mild detergent. 

• Never use a flammable cleaning material to clean your monitor or any other electrical apparatus. 

Rack LCD Monitor Keyboard Mouse Instailation 19 



APC Limited Factory Warranty 

The limited warranty provided by Arnerican Power Conversion (APC) in this Statement of Limited 
Factorv Warranty applics only to Products you purchase for your cornrnercial or industrial use in lhe 
ordinarv course ofvour business. 

Terms ofWarranty 

American Power Conversion warrants its products to be free from defects in materiais and workmanship 
for a period ofrwo vcars from lhe date ofpurchase. Its obligation under this warranty is limited to 
repairing or rcplacing. aí its sole discretion. any such defective products. This warranty does not apply to 
cquipmcni that has been damaged by accideni, negligence, or misapplication or has been altered or 
modified in any wav. Repair or replacetuent oU a defective product or part thereof does not extend lhe 
original warranty period. Any parIs furnished under this warranty inay be new or factorv- 
rcmanufac tured. 

Non-transferable Warranty 

This warrantv applies only to lhe original purchaser who must have properly registered lhe product. 
Product mav be registcred al htw://wwwwarrjjv.ac.com . 

Exclusions 

APC shall not be iiabie under lhe warranty if its testing and examination disclose that lhe alleged defect 
in lhe product does not exist or was caused by end uscr's or any third person's misuse, negligence, 
improper instaliation or lesting. Further APC shall not be liable under lhe warrantv for unauthorized 
aticmpts to repair or rnodifv wrong or inadequate electrical voltage or conneclion, inappropriatc on-silc 
operation conditions, corrosive atmosphere, repair, instailation, start-up by non-APC designated 
persorinel, a change in location or operating use, exposure to lhe elements, Acts ofGod. fire, theft, or 
instailation conlrarv to APC rccommendations or specifications or in any event ifthe APC serial number 
has been altered. defaced, or rernoved, or any other cause beyond lhe range ofthe intended use. 

THERE ARE NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, BY OPERATION OF LAW OR 
OTHERWISE, OF PRODUCTS SOLD, SERVICED OR FURNISHED UNDER THIS 
AGREEMENT OR IN CONNECTION HEREWITH. APC DISCLAIMS ALL IMPLlED 
WARRANTIES OF MERCHANTABILÍTY, SATISFACTION AND FITNESS FOR A 
PARTICULAR PURPOSE. APC EXPRESS WARRANTIES WILL NOT BE ENLARGED, 
DIMINISHED, OR AFFECTED BY AND NO OBLIGATION OR LIABILITY WILL ARESE 
OUT OF, APC RENDERING OF TECHNICAL OR OTHER ADVICE OR SERVICE IN 
CONNECTION WITH THE PRODUCTS. THE FOREGOING WARRANTIES AND 
REMEDIES ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES AND 
REMEDIES. THE WARRANTIES SET FORTH ABOVE CONSTITUTE APC SOLE 
LIABILITY AND PURCHASER'S EXCLUSIVE REMEDY FOR ANY BREACH OF SUCH 
WARRANTIES. APC WARRANTIES RUN ONLY TO PURCHASER AND ARE NOT 
EXTENDED TO ANY THIRD PARTIES. 
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IN NO EVENT SHALL APC, ITS OFFICERS, DIRECTORS, AFFILIATES OR EMPLOYEES 
BE LIABLE FOR ANY FORM OF INDIRECT, SPECIAL, CONSEQUENTIAL OR PUNITIVE 
DAMAGES, ARISING OUT OF THE USE, SERVICE OR INSTALLATION, OF THE 
PRODUCTS, WHETHER SUCH DAMAGES ARISE IN CONTRACT OR TORT, 
IRRESPECTIVE OF FAULT, NEGLIGENCE OR STRICT LIA BILITY OR WHETHER APC 
HAS BEEN ADVISED IN ADVANCE OF THE POSSIBLY OF SUCH DAMAGES. 
SPECIFICALLY, APC IS NOT LJABLE FOR ANY COSTS, SUCH AS LOST PROFITS OR 
REVENUE, LOSS OF EQUIPMENT, LOSS OF USE OF EQUIPMENT, LOSS OF SOFTWARE, 
LOSS OF DATA, COSTS OF SUBSTITUANTS, CLAIMS BY THIRD PARTIES, OR 
OTHERWISE. 

NO SALESMAN, EMPLOYEE OR AGENT OF APC IS AUTHORIZED TO ADD TO OR VARY 
THE TERMS OF THIS WARRANTY. WARRANTY TERMS MAY BE MODIFIED, IF AT ALL, 
ONLY IN WRITING SIGNED BY AN APC OFFICER AND LEGAL DEPARTMENT. 

Warranty Claims 

Customcrs NNith warrantv claims issues may access the APC worldwide customer support network bv 
visiting ht[p:/ \vw.apccom'support. Sclect vour countrv from the countrv selection pull-down menu. 
Open the Support tab at the top oU the web page to obtain contact information for cuslomer support in 
\our rcgion. 
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Life-Support Policy 
General policy 

Amcrican Power Conversion (APC) does not recommcnd the use of any of its products in the foliowing 
situations: 

• Tu lifc-support applications wliere failure or malfunction ofthe APC product cau be reasonablv 
expected to cause failure of the lifc-support device or to affcct significantly its safetv or 
cffcctiveness. 

• In direct patient care. 

APC will not knowinglv seil its products for use in such applications unless it receives in writing 
assurances satisfactory to APC that (a) the risks of injury or damage havc been mínimizcd. (b) the 
customer assumes ali such risks. and (c) the liability of APC is adequatelv protectcd uiider the 
circum stanccs. 

Exam pies of iife-support devices 

Thc lcrm Iife-support device includes but is not limited to neonatal oxygen analyzers, nerve stimulators 
(whcther uscd for ancsthesia, paul relief, or other purposes), autotransfusion devices, blood pumps, 
dcíibrillators, arrhvthmia dctcctors and alarms, pacemakers, hemodialvsis systems, peritoneal dialvsis 
systems, neonatal ventílator incubators, ventilators (for adults and infants), ancsthesia ventilators, 
infusion pumps. and anv other devices designated as 'critical" bv the U.S. FDA. 

Hospital-grade wiring devices and leakage currcnt protection inay be ordered as options 011 many APC 
tJPS systems. APC does not claim that units with thesc modifications are ccrtified or listed as hospital-
grade'by APC or anv other organization. Thcrcfore thesc units do not mcet the requireinents for use in 
dircct patiein care. 
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Radio Frequency Interference 

, Warning: Changes or moditïcations to this unit not expressly approved hy the I)artY 
responsible for compliance could void the user's authoritv to operate this equipment. 

USA—FCC 

This equipment has been testcd and found to comply with the limits for a Class A digital device, 
pursuani to part 15 ofthe FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against 
hariuful interference when the equipmcnt is operated in a commercial enviromnent. This equipment 
generates, uses, and caii radiate radio frequency energy and, ifnot installed and uscd in accordance with 
this user manual, mav cause harmful interference to radio comniunications. Operation of this equipment 
in a residential arca is likelv to cause harmful interference. The user vill bear sole responsibility for 
correcting stich interference. 

Canada—ICES 

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003. 

Cet appareil numérique de la classe A est conforme ô la norme NMÍ3-003 dii Canada. 

Japan—VCCI 

This is a Class A product based on the standard ofthe Voluntary Control Council for Interference bv 
Tnformaiion Technologv Equipment (VCCI). lfthis equiprnent is used in a domestic environment. radio 
disturbance may occur, in which case, the user mav be required to take corrective actions. 

ii (vCCI) oi 
A 

IJ: 19 

9: 

Taiwan—BSMI 

EJY 
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APC Worldwide Customer Support 

Customer support for this or any other APC product is available at 110 charge in anv oU lhe foliowing wavs: 

Visit the APC Web sue lo access documents in the APC Knowledge Base and to submit customer 
support requesis. 

- www.apc.com  (Corporate Headquarters) 
Connect to localized APC Web sites for specific countries. each ofwhich provides customer support 
infonuation. 

- www.apc.com/supportl  
Global support searching APC Knowledge Base and using e-support. 

Contact an APC Customer Support center bv telephone or e-mail. 

- Regional ccntcrs 

Direct InfraStruXure (1 )(877) 537-0607 
Customer Support Line (tol! free) 

APC licadquarters U.S.. (1)(800)800-4272 
Canada (toli fiee) 

(1)(401 )759-5735 
Latiu America (USA) 

Europe. Middle East, (353)(91 )702000 
Africa (Ireland) 

Japan (0) 3 5434-2021 

Australia, New Zealand. (61) (2) 9955 9366 
South Paci0c arca (Australia) 

- Local, countrv-specific cdnters: go to www.apc.com/support/contact  for contact information. 

Contaci the APC rcpresenlative or other distributor from whom 'vou purchased your APC produci for 
information ou how to obtain local customer support. 

Entire contents copvright 2006 Arnerican Power Conversion Corporation. AlI rights reserved. Reproduction 
in whole or in parI withoul permission is prohihiied. APC, lhe APC logo. infraStruXure, and NetShelier are 

tradetnarks of Arnerican Power Conversion Corporation. Ali other trademarks, product names, and corporate 

names are lhe propertv oftheir respective owners and are used for informational purposes oniv. 
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O Chaveador KVM USB 8 portas permite a você comandar diversos 
PCs com apenas um tedado, monitor e mouse. Este dispositivo 
rack mount suporta interiace LJSB e PS!2 em lado console. 
Plataformas de hardware populares corno PC, Linux e Mac são 
suportadas. Usuários podem alternar entre PCs usando hotKey ou 
push hutton para gerenciamento flexíveL PCs podem ser 
conectados sem necessidade de desligar, para evitar downtime. O 
Chaveador KVM USB 8 portas é a escolha perfeita para a operação 
de múltiplos PCs. 



;4 ? 

EQUIPAMENTO 
ri 8 Computadores 

• k'1omPat~vel com Padrão USB 1.1 

PC Prts 8x VGA HDB 15pn (iea:et 

1 x USB (TyoeA) / P812 (6 oos M:m Um) Mouse 
PoP PC 1 x USB (Type A)! PS!2 (6 pmos Mm O) Tedado 

• 1 porta VGA HDB 15 pos (fê'ea) 

trace Cabo • Para KVM: 1 corta VGA HDB 15 omos (macho) 
pcCfl& 120 PCIU(do) 1 porta VGA HDB 15 Dros (macho), 1 porta USB (Tpo A) 

Sistemas O cradorws Süportadca Wmdows 98(SE)!ME' 20001X1P12003 ServehVstaNAndows 7, L nux. Mac e mais 

Sdecão de PC Hot-Key oj Pjsh Buttons 

tcrvao AcScan 10 a 100 segimdos (Programávd cor Hot-Key) 

EDS • On-ne (veme bo), Seeção (Verde) 

3us cdo Savo & Restaurado 

P11111 
'iofløcq 

or P2 2 USB or PSj2 PC PCS PC 3 PC 1 
Kes'hoerd Mcjse 

Trt.Cuo5:Cu8;Cw5 CaooKVMUSB!VGA5110/15 Feet 

TtO801k Caveador KVM RacK Mount 8 portas PS2 

TK1603R Chaveador KVM USB RacK Mount 16 portas 

TREflDnET 
2007 Marhatton PfaceTorrance, CA 90501 USA 
Te: 13C-96.5500 
Fax: 131096155l 
Web: wwwtrendneLcorn 
Emal saes(Otrendret.com  

To Order Pease CaU: 

1 88832GGO61 



29/07/2020 Mmi Rack ou Rack de Parede Desmontáve' - Garra Componentes 

(http://garracomponentes.com.br/)  
- Navigaion - 

Mmi Rack ou Rack de Parede DesmontáveL 

Os Mmi racks são ideais para acondicionamento de equipamentos e acessórios, sendo sua instalação na parede, 

garantindo assim a proteção e segurança, e ainda economizando área útil do piso. 

Galeria de Fotos 

garracomponentes.com.br/portfoIio-item/minirack-desmontveI/ 1/10 



29/07/2020 Mmi Rack ou Rack de Parede Desmontável - Garra Componentes 

(http:/Igarracomponentes.com  .br/wp-content/gallery/miniracks-desmontaveis/M G_9642. png) 

(http://garracomponentes.com.br/wp-content/gallery/miniracks-desmontaveis/MG_9646. png) 

(http://garracomponentes.combr/wp-content/gallery/miniracks-desmontaveis/MG_9647. png) 

(http://garracomponentes.com.br/wp-content/gallery/miniracks-desmontaveis/M  G_9652. png) 

garracomponentes.com.br/portfolio-item/minirack-desmontavel/ 2110 



29/07/2020 Mmi Rack ou Rack de Parede Desmontável - Garra Componentes 

Especificações 

Estrutura em aço SAE 1020 chapa n°22 (0,75mm). 

Porta em aço SAE 1020 chapa n°22 (0,75mm) com fecho plastico tipo moeda e visor em - PS transparente 2mm. 

Estrutura em aço SAE 1020 chapa n°22 (0,75mm) cim aletas de ventilação; 

Teto em aço SAE 1020 chapa n°22 (0,75mm) com saída de cabos. 

Base em aço SAE 1020 chapa n°22 (0,75mm). 

Fundo opcional em aço SAE 1020 chapa n°22 (0,75mm); 

Pintura eletrostática epóxi pó Bege RAL7032 ou Preto RAL HB13904 

Medidas Disponíveis 

Altura Útil (U) Altura Externa (mm) Largura Externa (mm) Profundidade Externa (mm) 

03U = 133,35 milímetros 200 milímetros 550 milímetros 320 - 370 milímetros 

04U = 177,80 milímetros 240m11ímetros 550mi1ímetros 470 milímetros 

05U = 222,25 milímetros 285 milímetros 550 milímetros 370 - 470 milímetros 

06U = 266,70 milímetros 330 milímetros 550 milímetros 470 - 570 milímetros 

07U = 311,15 milímetros 375 milímetros 550 milímetros 370-470 milímetros 

08U = 355,60 milímetros 420 milímetros 550 milímetros 470 - 570 milímetros 

09U = 400,05 milímetros 480 milímetros 550 milímetros 370 - 470 milímetros 

1 OU = 444,50 milímetros 508 milímetros 550 milímetros 470 milímetros 

1 2U = 533,40 milímetros 600 milímetros 550 milímetros 470 -570 - 670 milímetros 

16U = 711,20 milímetros 775 milímetros 550 milímetros 470 -570 - 670 milímetros 

Instruções de Montagem 

garracomponentes.com.br/portfolio-item/mmnirack-desmontavel/ 3110 



29/07/2020 Kit Ventilação para Rack 19" - Garra Componentes 

(http://garracomponentes.com.br/)  
-- Kit de Ventilação 

y 

Bandeja Fixa para Rack 19" 

Sistema instalado diretamente nos tetos dos racks pisos ou paredes. 

Especificações 

Os sistemas de ventiladores avulsos são instalados diretamente nos tetos dos Racks de Paredes ou Racks Pisos. 

Podem ser adquiridos com 02 ou 04 ventiladores. 

Outros Acessórios para Rack - Garra Componentes 

(http://garracomponentes.com.br/portfoliO-item/reguade10mada/)  

garracomponentes.com.br/portfolio-item/kit-ventilaCaO-Para-raCkl  9/ 116 



29/07/2020 Régua de Tomada - Garra Componentes 

(http://garracomponentes.com .br/)  
- 

 

-ReguadeJ': '1 

p 
- 

Régua de Tomada para Rack 19" 

Desenvolvida para atender as necessidades de força de alimentação dentro de racks fechados, é uma solução 

prática e segura. 

Especificações 

Fabricação em Aço SAE 1020 chapa 1,2mm. 

Tomadas 2p T e um cabo de 3m de comprimento 1,5mm2. 

Entrada 110/220 V com capacidade maxima 10 AMP. 

Pintura epóxi-pó texturizada (Bege/Grafite/Preto). 

Outros Acessórios para Rack - Garra Componentes 

(http://garracomponentes.com.br/portfoliO-item/kit-VefltilacaOPararackl  9/) 

garracomponentes.com.br/portfolio-item/regua-de-tomada/ 116 



FURUKflWfl 
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GUA DE CABOS HORIZONTAL 
FECHADO PLÁSTiCO IU 

%000 
FcS~~,~t. 

Ambiente de interno 

Instalação 

Ambiente de Interno não agressivo 

Operação 

Compatibilidade Racks 19 

Vantagem 
' Confeccionado em temiopiástico de alto impacto UL 94 V-ü; 

' Produto resistente e protegido contra corrosão, para as condições especificadas de uso em 
ambientes internos (ANSlfTiA-569: 

' Apresenta largura de 19, conforme requisitos a norma EIAJECA-310E: 

• identificação frontal do fabricante com ícone; 
Possui tampa piástica basculante que abra para cima quanto para baixo 

Garante o perfeito gerenciamento dos cabos, respeitando o raio de curvatura mínimo 
determinado pela norma ANSl1TlA568; 

Suporta até 24 cabos U/UTP CAT.6 ou CAT5e. 

Altura (mm) 
'Total: IU 

Útil: 44.4mm 

Largura (mm) 482n1m (19) 

Profundidade (mm) 
Total: 75mm 

Útil: 50mm 

Cor Preto 

Material do Corpo do Termoplástico de alto impacto UL 94 VO 

Produto 

Carga Máxima CAT.5e - (24 cabos) 

Admissível (N) CAT.6 (24 cabos) 

Tipo de Embalagem Papeião 



Quantidade por caixa 15 peças 

(carton) 

Quantidade por caixa 01 peça 

(gift) 

Garantia 12 meses 

RoHS Este produto está em conformidade com a Diretiva Europeia RoHS: uma medida restribva ao uso de 

metais pesados na fabricação dos produtos e relacionada à preservação do meioarnbiente. 

Certificações UL Listed E173971 

Normas ANSI/TIA-569-C 

EIA/ECA-31 0-E 

Codificação 

FURUKflW 
E 1€ C T R 
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Ambiente de interno 

1 nstalação 

Ambiente de interna não agressivo 

Operação 

Compatibilidade Racks 19 

Vantagem 
Acabamento em pintura epó de alta resistência a riscos na cor preta. 

Produto resistente e protegido contra corrosão, para as condições especificadas de uso em 
ambientes internos (TIA/EIA-5691C). 

Apresenta largura de 19, conforme requisitos da norma TINEIA-310E. 

Altura (mm) 4445mm (IU) 

Largura (mm) 482,6 mm  

Profundidade (mm) 12mni 

Cor Preto - RAL 9005 

Tipo de Pintura Epôxi pó de alta resistência a riscos 

Espessura da Tinta Olmrn 

(mm) 

Espessura de chapa i 2mni 

(mm) 

Matenal do Corpo do Aço SAE1O2O 

Produto 

Tipo de Embalagem Papelão 

Quantidade por caixa 25 peças 

(carton) 

Quantidade por caixa 01 peça 

(gift) 



FURUKflUJ 
ELEC TRIf  

Garantia 12 meses 

RoHS Este produto estd em conformidade com a Dredva Europeia RoHS: uma medida restritva ao uso de 

motas pesados na fabncaço dos produtos e relacionada à preservação do meio-ambiente. 

Codificação 
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Chapa de aço SAE 1020 #16 (1,50 mm); 

> Trilho com profundidade de 420/645 mm; 

> Altura de 1U; 

> Venezianas para ventiIaço; 

> Capacidade de carga estática: 80 Kg; 

> Sistema de fixação por encaixe; 

> Pintura epóxi-pó texturizada na cor preta. 

Descrição Código Fabricante 
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1 

Chapa de aço SAE 1020 #16 (1,50 mm); 
Trilho com profundidade de 620 / 845 mm; 
Altura de lu; 

> Venezianas para ventiIaço; 
- Capacidade de carga estMica: 801Kg; 

> Sistema de fixação por encaixe; 

> Pintura epóxi-pó texturizada na cor preto; 

1 

Código Fabricante 

GP96154 

Descrição 

BAND.FIXA 19"TOOLESS P800/1000M PT 

*---
- - - - - - - - - - - - - - - z  jT r—-i  

j 
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Descrição Código Fabricante 

Chapa de aço SAE 1020 #16 (1,50 mm); 

Trilho com profundidade de 820/1045 mm ajustável; 
Altura de 1U; 
Venezianas para ventiiaço; 

Capacidade de carga estática: 80Kg; 
Sistema de fixação por encaixe; 

> Pintura epóxi-pó texturizada na cor preto; 
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Em chapa de aço SAE 1020 #16 (1,50 mm); 
Trilho com profundidade de 415 /650 mm; 

Profundidade corredíça telescópica aberta de 915 / 1150 mm; 
> Altura de 1U; 
» Venezianas para ventilação; 

Capacidade de carga estática: 30Kg; 
Sistema de fixação por encaixe; 

> Pintura epóxi-pó texturizada na cor preto; 

Descrição 

M,  

_] 
Código - 

BAND.MOVEL 19'TOOLESS P600/8001VIM PT GP96156 

• .. 
• 

•• 
. 

•• 

• ••.• 
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Chapa de aço SAE 1020 #16 (1,50 mm); 
> Trilho com profundidade de 615 / 850 mm; 
> Profundidade corrediça telescópica aberta de 1115 / 1350 mm; 
> Altura de 1U; 

' ,___ - r venezianas para ventiiaçao; 
> Capacidade de carga estática: 30Kg; 

> Sistema de fixação por encaixe; 

> Pintura epóxi-pó texturizada na cor preto; 



4? GP RACKS 

I 

> Chapa de aço SAE 1020 1*16 (1,50 mm); 
> Trilho com profundidade de 815 / 1050 mm; 

» Profundidade corrediça telescópica aberta de 1315 / 1550 mm; 
» Altura de 1U; 

> Venezianas para ventiIaço; 

> Capacidade de carga estática: 30Kg; 
> Sistema de fixaçào por encaixe; 

> Pintura epóxi-pá texturizada na cor preto. 



Descrição Código Fabricante 

BAND.MOVEL 19"TOOLESS 1000/1200M PT GP96158 



1.37 CABO Cl DE COBRE PARA SEGMENTO DE VOZ - 
50 PARES. 

1.38 CABO ELÉTRICOFLEXIVEL ISOLADO 2,5 MM2. 

1.39 QUADRO DE DISTRIBUIÇÃO ELÉTRICA. 

1.40 CABO ELÉTRICO FEXÍVEL ISOLADO 16 MM2. 

1.41 DISJUNTOR MONOPOLAR TIPO DIN 20A. 

1.42 DISJUNTOR TRIPOLAR TIPO DIN 50 A. 

1.43 DISJUNTOR TRIPOLAR TIPO DIN 63A. 



ESPECIFICAÇÃO TÉCNICA 
ET1 167- V 7 ( 13/05/2009) 

FAST CIT 

Tipo do Produto Cabos Telefonicos 

Construção 10 a 1200 pares 

Nucleo seco 

Classificação de retardancia o chama CM 

ROHS Compliant 

Descrição Cabo telefônico constituído por condutores de cobre eletrolítico, maciço e 
estanhado, isolação em termopiástico, reunidos em pares e núcleo recoberto por 
uma camada de material termoplástico (PVC) refardante à chama na cor cinza. 

Aplicação Ambiente de Interno. 
instalação 

Ambiente de interno em centrais telefônicas, prédios comerciais, industriais, 
Operação residenciais, nas instalações de equipamentos KS, PBX, PABX. 

Normas Aplicáveis ABNT NBR 10501: Cabo Telefônico blindado para redes internas. 

Certificações Anotei 0582-02-0256  

Formação do cabo 

Condutor Fio de cobre eletrolítico, maciço e estanhado, de 0,40mm. 050mm ou 0,60mm de 
diâmetro nominal, sendo seu diâmetro mínimo limitado pela resistência elétrica 
máxima. 

Isolação Composto termoplástico a base de Poliolefina com características que garantam 
pertormance de retardância à chama do cabo. 

(ir) LJRLJKA 14/A Este informativa é de autona e propriedade eudusiva da Furuk.awa lgdustrial S.A. Produtos Eidtncos. E  
vedada a sua roproduçéo no todo ou em parto nem mencionar sua autoria, assim como altoraçéo de sou 
conteúdo ou contexto.' 



ESPECIFICAÇÃO TÉCNICA 
ET1167 - V 7 ( 13/05/2009) 

Identificação dos Pares 
Par Cores 

Número Código cor Veia A Veia B 

1 R-Az Branco Azul 

2 B-L Branco Laranja 

3 B-V Branco Verde 

4 Branco Marrom 

5 B-C Branco Cinza 

6 E-Az IIL Encarnado Azul 

L 7 E-L _j Encarnado Laranja 

8 E-V Encarnado Verde 

E-M Encarnado Marrom 

E-C Encarnado Cinza 

11 P-Az Preto Azul 

12 P-L Preto Laranja 

13 P-V Preto Verde 

14 P-M Preto Marrom 

15 P-C Preto Cinza 

16 Am-Az Amarelo Azul 

17 Am-L Amarelo Laranja 

18 Am-V Amarelo Verde 

19 Am-M Amarelo Marrom 

20 Am-C Amarelo Cinza 

21 Vt-Az Violeta Azul 

22 Vt-L Violeta Laranja 

23 VI-V Violeta Verde 

24 Vl-M Violeta Marrom 

25 Vf-C Violeta Cinza 

Formação de cabos e Os cabos até 30 pares inclusive, devem ser de formação concêntrica com todas 

grupos 
coroas encordoadas no mesmo sentido. 
Cabos acima de 30 pares e até 600 pares devem ser de formação múltipla 
constituídos por grupos de 10, 12, 13 ou 25 pares. 
Os cabos acima de 600 pares devem ser formados por supergrupos de 100 pares. 
O supergrupo deve ser formado por 4 grupos de 25 pares. 

(E')FURUKAWA 'Este intomiativo é de autoria e proprtedade exdusiva da Furukawe Industrial S.A. Produtos Elétncos. E 2/6  
vedada a sua reproduçéo no todo ou em parto sem mencionar sua autoria, assim como aoraçéo de seu 

conteúdo ou contexto.' 



ESPECIFICAÇÃO TÉCNICA 
FT1167 - V 7(13/05/2009) 

Formação do Núcleo 

,

;N

\\ 

 

50 Pares 75 Pares 100 Pares 

B-1 8 e 8,¥ E-1 
8.c ( 21 

9.V 25 

25 
@ 

200 Pares 300 Pares 400 Pares 

100 

100/ 100 2 100, 

25 100 
c 

25 
@ 

100 

600 Pares 900 Pares 1200 Pares 

Pares extras Número de pares nominais no cabo Número de pares extras 

600 2 

900 2 

1200 3 

Os pares devem ser nas cores conforme tabela a seguir e colocados nos 
interstícios entre os grupos. 

Número do par Código de cor Condutor A Condutor B 

1 B - E Branco Encarnado 

2 B - Am Branco Amarelo 

3 B - Vt Branco Violeta 

Pares piloto Quando solicitado os cabos FAST-CIT podem incorporar pares adicionais 
denominados piloto identfticados pelas cores Branco (Veia A) e Preto (Veia B). A 
quantidade de pores piloto em cada cabo é iguala 1 para cada 100 pares 
nominais. Os cabos com menos que 100 pares nominais devem possuir 1 por piloto. 

Enfaixamento do núcleo O núcleo do cabo deve ser envolvido por uma ou mais fitas de material não 
higroscópico aplicadas com sobreposição. 
O enfaixamento do núcleo deve fornecer proteção térmica adequada. de modo 
a evitar danos ao isolamento dos condutores ou adesão entre eles, causado por 
transferência de calor durante a aplicação do revestimento externo. 

E) FL/R1,JI(4I%',4 Este inrormutivo é de autoria a propriedade exilusiva da Furnikawa hdustriui S.A. Pmdutos Elétncos. E 316 
vedada a sua reproduçdo no todo ou em parte sem mencionar sua autona, assim como aiteraçéo de seu 
conteúdo ou contexto? 



Número Diãmetro Externo Massa Liqüida Comprimento 
Designaçao 

de Pares Nominal (mm) Nominal (kg/km) Nominal (m) 

10 7,1 67 1000 

15 8,1 88 1000 

20 9,0 105 1000 

25 10,3 132 1000 

30 10,6 145 1000 

40 11,7 183 1000 

50 125 216 1000 

FAST-ClT 75 13,8 305 1000 

40 100 161  380 1000 

200 22,6 748 soo 

300 28,5 892 500 

400 32,9  1293 500 

600 401  1980 250 

800 45,3 2506 250 

900 48,1 2831 250 

1200 54,2 3755 250 

10 8,5 87 1000 

15 90 114 1000 

20 102 [ 137 1000 

25 10,8  163 1000 

30 11,7 ...,L 190 1000 

40 13,0  242 1000 

50 14,5 [ 293 1000 

FAST-CF[ 75 176 -'1" 408 1000 

50 100 19,1 520 1000 

200 26,4 1033 500 

300 32,6 _j 1333 500 

400 37,0  1750 500 

600 45,1 2832 250 

800 51,4 3698 250 

900 54,0 L 4172 250 

1200 61,6 5483 250 

10 9,1 91 1000 
, 

15 10,1  124 1000 

20 11,6  165 1000 

25 12,6 198 1000 

30 13,6 232 1000 

Características 

Dimensionais 

ESPECIFICAÇÃO TÉCNICA 
ET1 167- V 7 ( 13/05/2009) 

Blindagem Deve ser adicionado uma ou mais fitas de Alumínio ou polímero metalizado sobre o 
enfaixamento que atue como blindagem do cabo, com espessura mínima de 
0.01 5mm e apreseniar continuidade. Deve haver um fio de cobre estanhado para 
garantir a continuidade da blindagem. Cabos com mais de 50 pares deve haver 2 
fios terra. 

Capa Capa em PVC ou LSZH retardante a chama atendendo as diretivas européia ROHS 
(Restríction of Hazardous Substances) 

(E') FIJRIKAIIJ4 "Este informativa é de autoria e propriedade emissiva da Furukawa 1-idustrial S.A. Produtos Elétricos. E 4/6 
variada a sua reproduçdo no todo ou em parte sem mencionar sua autoria, assim como aleração de seu 

conteúdo ou contesto.' 



ESPECIFICAÇÃO TÉCNICA 

ET1 167 - V 7 (13/05/2009) 

40 15,1 297 1000 
FAST-CIT 

60 50 16,6 368 1000 

75 19,6 543 500 

100 22,1 702 500 

200 31,1 J 1450 500 

300 36,6 2084 250 
"-1- 

400 41,6 2746 250 

600 50,1 3997 250 

Características Físicas 

Classe de Flamabilidade Fornecido na classe CM atendido pela norma NBR 14705 

Características Elétricas &nbsp; 

Resistência Elétrica dos Diâmetro nominal do condutor (mm) Resistência elétrica Valor Máximo (0/ km 

Condutores 0,40 153,0 

0,50 97,8 

0,60 67,9 

Desequilíbrio Resistivo Diâmetro nominal do condutor (mm) Desequilíbrio resistivo (%) 

Máximo Médio Máximo Máximo individua 

0,40 3,0 7,0 

0,50 3,0 7,0 
r—,------------s 

0,60 3,0 7,0 

Desequilíbrio Capacitivo Desequilíbrio capacitivo Par-Par (pF/km) Desequilíbrio capocitivo Par-Terra (pF/kr 

RMS Máxima Máximo Individual Média Máxima Máximo Individual 

45.3 181 574 2625 

Capacitôncia mútua A média dos valores de capacitôncia mútua de todos os pares medidos, para 
qualquer diâmetro de condutor, referida a um comprimento de 1 km, não deve s 

superior a 70 nF/km. 

Atenuação de Transmissão Diômetro nominal 
Atenuaçõo do sinal de transmissõo )dBlkn') a 20°C) 

do condutor Média máxima 

(mm) Freqüência (kHz)  

* 

150 1024 

0,40 13,8  

0,50 12,0 30,5  

060 ,J 90 245 

Residuo de Telediatonia Resíduo de felediofonia (dB/km) 
Frequéncia (kHz)  

Média  quadratica minima Minimo individual 

150 68 58 

E" 1024 52 35 

(E) F1JRLJI1)4Ii4 "Este informativo é de duroria e propriedade eMu6iva da Furukawa i'idustrisi S.A. Produtos Eiétncõu. E / 6 
vedada a sua reprodução no todo ou em parto sem mencionar sua autoria, assim como alteração de seu 

coa(eido ou contexto." 



ESPECIFICAÇÃO TÉCNICA 
ET1 167 - V 7(13/05/2009) 

Atenuação de Paradiafonia A atenuação de paradjafonia medida à freqüência de 1501kHz, deve ser maior ou 
iguala 53dB, e quando medida à freqüência de 1024k1Hz, deve ser maior ou igual a 
40d B. 

Resistência de Isolamento Mínimo 15.000 MC) .km@ 20°C. 

Tensão eléfrica apicada O isolamento entre condutores deve suportar, poí um minuto, sem ruptura, um 
potencial em corrente contínua de valor igual a 1500 V 

O isolamento entre o conjunto dos pares e a blindagem ligada a terra, deve 
suportar por um minuto, sem ruptura, um potencial à corrente contínua de valor 
igual a 2800 V. 

Gravação Fita de material não higroscó pico contendo impressos o nome do 

Interna 
fabricante e o ano de fabricação. Esta marcação deve ser feita de 
tal modo que apareça em intervalos nao superiores a 50 cm ao 
longo do eixo do cabo. 

FIPRLJKAWA Cl y X z P CM (FAST-ClT) RoHS COMPLIANT mês/ano 
ANATEL 0582-02-0256 Sentido de rotação dos grupos =>H LOTEnL 

() 
Onde: 
y = Diâmetro ceritesimal do condutor: 40,50 ou 60 

Externa z = número de pares 
mês/ano= data de fabricação (MM/AAAA) 
Sentido de rotação dos grupos =>H o H<= para cabos acima de 100 

pares. 
nL= número do lote 

()= marcação sequencial métrica xxxxxx m 

Embalagem Tipo de embalagem Carretel de madeira 

Comprimento nominal De acordo com a tabela de características dimensionais. 

(E') Este infoinsativo é de autoria e propriedade ecdusiva da Furukawa Industrial S.A. Produtos Eldtncos. E 6 1 6 
variada a sua reproduçrio no todo ou em parte sem mertcionar sua autoria, assim como aoraçéo de seu 

conteúdo ou contexto." 
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05 ~  POLICABOS 
Sua melhor opção em cabos 

 

SAC 

1 HoMEEMpgESJ Ii'1L' ORÇAMENEOCONTATO 

17L 

17 anos oferecentio 
ptodutos de quattdade 

e ateudenento 
;)ersonahlado. 

CABOS: Todos 1 Energia 1 Potência até 35KV 1 Controle  1 Instrumentação  1 Alta Temperatura 1 Coaxial  1 Automação  1 Uso Móvel 1 Cobre Nú 
Manga 1 Especiais  1 Terminação/Emenda 1 Cabo para Alarme de Incêndio 

Especificações Técnicas dos cabos flexiveis 750v 

Construção 

Condutor flexivel: 
formado por fio de cobre eletrolítico nu, têmpera mole, atendendo no minirno à classe 5 de encordoamento. 

Isolação: 
PVC (70C) - composto termoplástico de Cloreto de Polivinila, com caracteristicas especiais quanto a não-propagação e auto-extinção do fogo. 

Especificações aplicáveis para os cabos flexiveis 750v 

NBR 6880 - Condutores de cobre mole para fios e cabos isolados. 
NBR 6148- Condutores isolados com isolação extrudada de cloreto de polivinila para tensões até 750V - Sem cobertura. 
NBR 6812 - Fios e cabos elétricos- Ensaio Queima Vertical (fogueira). 

Observação 

Os Cabos Flexíveis 750v poderão, sob consulta, ser fornecidos com condutores classe de encordoamento 4 ou 6. 

Identificação dos Condutores 

Os Cabos Flexíveis 750v são normalmente produzidos nas cores natural, preta, vermelha, cinza, azul-clara e verde.Sob consulta, outras cores poderão 
ser fabricadas. 

As cores indicadas estão de acordo com a NBR 5410, capítulo 6.1.5.3, que trata da identificação de condutores. 

• Condutor neutro: azul-clara; 
• Condutor de proteção: verde; 
• Condutor fase: natural, preta, vermelha e cinza. 

Aplicação 

Os cabos flexivieis 750v são empregados nas fiações de quadros, painéis elétricos e outras aplicações que exijam cabos de maior flexibilidade. Sua 
instalação é permitida, pela NBR 5410, em eletrodutos, sobre isoladores e em molduras. Para outros tipos de instalação são previstas algumas restrições, 
conforme NBR 5410. 

Os Fios e Cabos Flexiveis 750v oferecem maior segurança devsdo às caracteristicas especiais quanto a não propagação e auto-extinção do fogo, 
constatadas através do ensaio de Queima Vertical, conforme NBR 6812. 

Dados Construtivos 

www.mdpolicabos.com.br/cabos_usogerall.asp 1/2 
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0,5 088 0,60 2,1 8,4 rolo 100 
0,75 1.08 0,60 2,4 12 rolo 100 

1 1.25 0,60 2,5 14 rolo 100 
1,5 1.50 0,70 3,0 20 rolo 100 
2,5 1,96 0,80 3,7 32 rolo 100 
4 2,44 0,80 4,2 45 rolo 100 
6 3,02 0,80 4,8 64 rolo 100 
10 4,53 1,00 7,0 119 rolo 100 
16 5,64 1,00 8,0 174 rolo 100 
25 6,99 1,20 10,0 266 bob. 500 
35 8,37 1,20 11,5 354 bob. 500 
50 - 9,86 - 1,40 13,5 498 bob. 500 
70 11,67 1,40 15,0 703 bob. 500 
95 13,59 1,60 17,5 946 bob. 500 
120 15,27 1,60 19,5 1173 bob. 500 
150 17,08 1,80 - 21,5 1404 bob. 500 
185 18,97 2,00 24,0 1804 bob. 500 

240 21,82 2,00 27,5 2271 bob. 500 - 

* Dimensões são nominais e, portanto, sujeitas às tolerâncias previstas nas especificações. 
* Os Cabos Flexíveis 750v poderão, sob consulta, ser fornecidos em lances diferentes dos indicados. 

© MD Policabos. Todos os direitos reservados. 
Desenvolvido por: Página Digital 

www.mdpohcabos.com.br/cabos_usogerall.asp 212 



1iOMES 

CATÁLOGO / U 

li r 

FORNECIDO SM 

DISJUNTORES 

COR BRANCO 

QUADRO DE DISI PIBUIÇAO COM BARRAMENTO TRUFASICO 150A 
P/ MIM-DISJUNTORES PADRÃO EUROPEU NORMA DINJ" E CHAVE 

GERAL 15OA 

EMBUTIR 

7029 QDTEV16 DISJ. C/ GERAL 8 MÓDULOS - 150A 1 

7030 QDTEV 24 DISJ. C/ GERAL 8 MÓDULOS - 150A 1 

7031 QDTEV 34 DISI. G/ GERAL + 8 MÓDULOS iSCA  

7032 QDTEV 44 DISI. 0/ GERAL + 12 MÓDULOS - 150À 1 E E 
SOBREPOR  

7033 QDTSV 16 DISI. 0/GERAL 8 MÓDULOS - lEOA 1 : 
7034 QDTS\' 24 DISJ. CI GERAL + 8 MÓDULOS lEOA 1 1 E 
7035 1 QDTSV 34 DIS]. C/ GERAL + 8 MODU LOS - lEOA  

7036 QDTSV 44 DIS]. C/GERAL 12 MÓDULOS  

QUADRO DE DISTRIBUIÇÃO COM BAPRAMENTO TRIFÁSICO 225A 
P7 MINI-DISJUNTORES PADRÃO EUROPEU "NORMA DIN" E CHAVE 

GERAL 225A 

iiiis. !!11.[ØL PREÇO EMB. 
 

EMBUTIR 

7037 QDTEV 56 DIS]. C/ GERAL + 12 MÓDULOS - 225A 1 1 1 

7038 QDTEV7O DIS]. c/ GERAL 12 MÓDULOS - 2254 1 

SOBREPOR 

7039 1 QDTSV 56 DISA C/ GERAL + 12 MÓDULOS - 225A 1 1 
-- - 

7040 QDTSV 70 DS]. C/ GERAL 4  12 MÓDULOS - 225A 1 



CATALOGO ' U1 

&OMEH / QUADRO VERSÁTIL 150A/225A COM ESPAÇO P1 DR-FDPS (DIN) 

0 
EMBUTIR 
Guarnição com porta ria cor branca, 
pintura elet o tat ca eox a po Catx-
e placa de montagern em chapa 
galvanizada. 

VISTA FRONTAL DA MOLDURA 

o 

SOBREPOR 
Guarnição com porta e caixa na cor 
branca, pintura eletrostática epóxi a 
pó. Placa de montagem em chapa 
galvanizada. 

VISTA FRONTAL DA CAIXA VISTA LATERAL DA CAIXA 

1:] IK 

4 4 4 01 

A c E 

EMBUTIR TRIFÁSICO 

70291 QDTEV 1618 MÓDULOS I383I580I3ó4I 122 

7030 QDTEV 24-8 MÓDULOS 383 

1  

656 364 638 122 

7031 QDTEV34+8 MODULOS 383 758 364 742 122 

7032 QDTEV448 MÓDULOS 477 945 451 020 122 

7037 QDTEV 56-12 MÓDULOS 477 1072 

11,77112001 4511 11721 122 

451 1048 122 

7038 QDTEV 70+12 MODU LOS 

SOBREPOR TRIFÁSICO 

70331 QDTSV 16+8 MÓDULOS I369I566I36'I563I122 

70341 QDTSV 24+8 MÓDULOS I9I642IfI6 122 

70351 QDTSV 348 MÓDULOS 1360174413641742 122 

7036 QDTSV 44-12 MÓDULOS 14571926 451  9201122 

7039 QDTSV 56+12 MÓDULOS 457 

1  

1053 451 1048 122 

7040 QDTSV 70+12 MóDIJ 1 457 1180 451 1172 122 

150À 16 0,80 0,80 0,80 1,20 1 7,400 

150A 24 0,80 0,80 0,80 1,20 1 8,400 

150A 34 0,80 0,80 0,80 1,20 1 9,800 

150A 44 1,20 0,80 1 0,80 1 1,20 1 1 16,200 

225A 56 1,20 0,80 1,20 1,20 1 20,000 

123,000 225A 70 1,20 0,80 1,20 1,20 1 

150A 16 0,80 0,80 0,80 1,20 1 7,400 

1S0A 1 24 0,80 0,80 1  0,80 1 1,20 1 1 8,400 

1SOA 1 34 0,80 0,80 1  0,80 1 1,20 1 1 9,800 

150À 44 1,20 0,80 0,80 1,20 1 

225A 56 1,20 0,80 0,80 1,20 1 

116,200 

20,000 

225. 70 1,20 0,80 0,80 1,20 1 23,000 



Supressor de Surto Eletromar SPM 

Caractensticas:  

ndicço tront de vida ut'[, 

Mon:a em em ti cho DN, 

O 110h toco, 

• TecnoLogia ao varistor de oxido 

de .nnce rov: 
• Proteçao terniica ncopomada. 

• S0160HL 

Em normdade com a 

norma E( 61643- 

'tdrzacao obrgdmaria conforme 

c4Bt )4O 

Os tirnítadocs de sobretensão protegem os equ;pamentos 

eletocos e eLetrônicos contra as sobretensões transnorias, 

não só as de origem atrnosferica, mas tambem as resu.tantes 

da comutação de transformadores, de motores, ou de variações 

bruscas de carga. 

1 

j o 
- 

r'po 2' 

y '0 ca c'd<.,'e de (uolenti ''"0'ir 

'r' LtA Je cl 2 

fln,1? t) 

:rMi1VB E892 

PM iJl$ Lt81 L Jc 

Uma prorecao gemal tp; 

com capacidade de escoameato mu lo eLeada e necessano 

in 20I4 / rna' ao*Â / Up cl 8V 51 FJ :4ÜB E897 

n 30tl coe A iJp :. 3<V  

O' J S 



Acessof  rios 

KM63F 

63 163WP 

63 18 K163WF 
Ki1OOP 

KH63M r  

K2U3P 
L 63 K23F 

3  K23WP 
63 K263WF 

K21OOP 

63 Kf263Mf- 

K63P 

K363WP 
63 18 K363WF 

K31OOP 

K363MF 

Qbs,: Sutxos: P Pno. F Garfo 

Os pentes de tigação são do tipo pino ou garfo e são utilizados para interligaçào dos componentes 
modulares (disjuntor, DR, supressor de surto), facilitando o eletricista na hora da instalação. 
ModeLo Pino serve para todos os disjuntores e interruptores diferenciais IEC. 
ModeLo Garfo serve na linha de dispositivos Hager e no disjuntor MW da Etetromar 

r EO34l E90382 [9O33 

- 

E0384 E9035 E9038€ 

adi ea anoOra_ligadel idua do d snur 

- - E9O37 LOi LJO 139 

li JUP serve para mpedir o acsu aos arausus os xrns. protgidc rtsriad6 da vsta aa' corira v.olacoes -,,cios perfliIfl(o 
um mhor coioIo cbre a garara dada co iisaadoí 

O Lacre é fornecido com identificação alfanumérica sequenciaL 

a 

6 



Acessof  rios 

- 

25nrn - 316mrn -- 5x10mm- I3NT11100 
(à UU*J*1ØU UUØ 

BNI 11700 

225m 5d6nirn + 4x10m- 8NT21200 

Barramentos para tigaço do neutro e terra. 
Vpridd0  

VZ9 1105 

I
' 

VZ91112 

Obs: BronãonWso 

i Ve nd cio 

n i t a ria nentP 

Camuflagem para Caixas 

ÁL L I 1JI 

L L QA 
L2 

BL IOQA utera 

P2X, 
E90393 E90394 E90395 

- :i apro rrrfl 
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Guia 1 cnico 
C) Dbjetivo desse guia e forner nformações técnicas básicas relativas às instalaçoes 
elétricas em unidades residenciais. 

O Guia Eetromar se apresenta da 
sequinte fomiw 
•formaçães ui porlantes sobre: 
rnidisjuntor, dispositivo DR, Quadro 

slribuição, supressores de surta 
ação elétrica e aterramento Ess 
nações incluem tabelas pralicas 
o dimensionamento; 
'opios praticas para cálculo ci. 

ações elétricas residenciais 
• as de escoitia contendo 
cificações técnicas das 

:. 

\O cssfuntor e um dispositivo que, 
lém de poder comandar, isto é, 
ar e desligar, mesmo com carga 

• m circuito, desliga.o autornatica-
liente, quando a corrente que circula 
trapassa um determinado valor,  
tOs dts1untores podem ter , 2, 3 ou 

1 pólos dependendo do número de 
Dodutores vivos (fases e neutro) do 
rcuito Assim 
is disjuntores monopotares são 

•Wiz,ados apenas em circuitos cc 
se e neutro (FN): 
s disjuntores bipolares devem 

liuizados em circuitos com 2 1 
Fl ou em circuitos com 2 fas 

• neutro (2FN), eventua!meo 
xiem ser utilizados em circu 
um 1 fase e neutro (FN), 

•.eccionado também com neutro 
'os disjuntores tripolares devem 
•tIizados em circuitos com 3 fas' 

FN, eventualmente, podem s-' 
Uizados em circuitos com 2 1 ase 
neutro (2FN), seccionado 

ambém o neutro; 
• s disjuntores tetrapolares sár. 
tlizacios apenas em circuitos om 
tases e neutro (3FN). quando s 

revéo seccionamento do neutro 
er Tabela 1 para j aç,.i 
umero de po)os 

3)Os disjuntores utilizados em unidades 
res ienc ais devem atender a uma das 
t:es seguinteS. 

Portaria 243 - tnmetro 
• a :ensão 

.iteçãode 
-lala Ões 

1- 

e comando 

Deun;ures. 
:s disjuntores são caracterizados por 

ersos valores nominais, entre os quais 
tamos 

• Tensão Nominal - valor de tensão ao 
qual são refendas certas caracteristicas 
de funcionamento, como é o caso da 
capacidade de interrupção"; para os 

disjuntores bi, tri e tetrapolares e a 
tensão entre fases e para os disjuntores 
monopolares é a tensão entre fase e 
neutro_ 
•Corrente Nominal — maior valor de 
corrente que pode circular continu-
amente pelo disiuntor, sem provocar seu 
desligamento automatico nem danif'car 
seus cumanentes internos 
•Capacidade de Interrupção — maior 
corrente de curlo-c rcuto que o dsuntor 
consegue interromper sem se danficar, 
referida as suas caracter stcas nominais 
de tensão e frequência e para um fator 
de potência determinado 
'Faixas de atuacão iustantnea -• rrn 

— 

8 Acima de 3 In ate 5 In inclus've 
C •"jurr-a d' ii I1i 3 ln  
fl Acima de 10 In ate 50 ln 'chj','e 

¶Dsposwvo 

.. j 
DR 

5)05 • Os 
• • - 

cc- • • ' e detectam 
a ccureiite ditreiical-reaual num 
circuito e atuam, desligando o circuito, 
quando essa corrente ultrapassa um 
valor pré -fixado. A corrente diferencial-
residual e produzida por fuga ou por 
falta para a terra num circuito e pode 
ser entendida como a corrente 
medida por um amperimetro-alicate, 
extremamente sensivel, envolvendo 
todos os condutores vivos do circuito 
(fases e neutro se existir) Os disposi- 
t-\'as a proteção de 

• a : - elétricos. 
- eirritsOF ia dispositivos 

• • • - cnoques 
,..,, orcuitos 

manualmente, como um interruptor 
comum), 
7) Os interruptores DR aodem ter 2 ou 4 
polos e sua utilização depende do 
numero de condutores vrvos (fases 
e neutro) do circuito. Assim; 

os ORs bipolares podem ser usados 
•m circui tos com 1 fase e neutro (FN) 
com 2 fases (2F); 
os DRs tetrapolares podem ser usa 

S C" OfCtilti'iS í (O 1 1 an  



d. hgao ahyo 
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ODUTO ATETrADO 

r 
pr urpn PrIta t (SJ 

A hnha de siunto ese errLtores L»í-encj:. 

que tambem protegem o seu proeu. 

Descubra como nossos disjuntores podem tornar seu trabaLho mais prático e seguro 

Vantagens 
Permitem o Lacre Inviole com identificador alfanumérico que impede 
a manutenção não autorizada. 

12 Permitem o Borne duplo que faz ligação de todos os modeLos na entrada e saída. 

lu Esses disjuntores possuem disparo livre, ou seja, disparam mesmo com manipulador 
travado na posição ligado 

Disjuntores termomagnéticos para proteção dos condutores Elétricos, sobrecargas e 
curtos - circuitos 

Disjuntores fabricados conforme a norma NBR NM 60898 para instalações domésticas 
e similares 

Fabricado nas correntes nominais de 6 a 70A 

Ud Capacidade de interrupção de3KA 

Disjuntores de curvaC 

a 



Dis]`untores EJetrol,--nar JW 
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